
Tizonhatodik évfolyam. 

SZERKESZTŐI IRODA: 

8 frt. v. 16 korona. Félévre 

Egyes szám ára 5 kr. vagy i0 fillér. 

Belmagyar-utcza 47-ik szám, hová a lap sze
llemi részét 

illető közlemények czimzendők. 

AZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DIA. 

Egész évre 16 frt. v. 82 korona. Negyed évre 4 frt v. 8 korona. 

I 1 hóra 1 frt 50 kr. v. 8 korona. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
Telefon számni 9. 

LLE 
POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPILAP. 

- 

Kolozsvárt, hétfő, julius I. 1895. 

Telefon számi: 9. 

HIRDETESI 
égy négyszög czentiméternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereske- 

dők és iparosok árkedvezményben részesűlnek. Reclam sora 

1 frt. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 33-ik szám. 

DIJAK: 

Hivatalos közlemények sora: ő frt. 

Nyilttéri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

Nyilt szó. 
Másfél évtizedes multunk nem 

egészen disztelen magaslatáról intézzük 

szavunkat erdélyi hazarészünk értelem- 

ben és izlésben előkelő közönségéhez. 

Kérésünk az, hogy munkánkban segi- 

teni, küzdelmünkben támogátni, sike- 

reinket megosztani ezentul se vona- 

kodjanak. 
Azért éltünk, hogy másokért éljünk. 

Jelszavunk a szabadság; mert mi- 

nél több kötelék akadályozza a moz- 

gási képességet, annál erőtlenebb az 

ország 
Jelszavuank az állami független- 

ség; mert minden nemzet csak ugy 

elégitheti ki élet ösztöneit, ha mun- 

kásságában önczélu s ha belső beren- 

dezése és külső tevékenysége megfe- 

llel saját életföltételeinek. 
Jelszavunk az emberszeretet; mert 

a kereszténységnek ez az alapvető ki- 

nyilatkoztatása teszi lehető az állami 

és társadalmi együttlétben a gyenge 

védelmét az erős ellenében, az ártat- 

lan megoltalmazását a bünös ellen, az 

igazság győzedelmét a hatalom ellen. 

E jelszavak képezték eddig is a 

mi tizparancsolatunkat s kötelesség- 

tudásank kőtáblájára most is ezeket 

véssük föl. Útunkat tehát ugy foly- 

tatjuk, a hogy elkezdtük félre nem 

lépve, meg nem tántoritva. 

Eddigi tapasztalatunk arról győ- 

zött meg, hogy a közpályán az El- 

lenzék? hézagot pótól. - Mindig ugy 

éreztük, hogy lapunk az a védgát, me- 

lyen a nemzetbomlasztó oláh-áramlat 

megtorlódik. Hullám-törők vagyunk , 

hogy párázattá morzsoljuk az ártöme- 

get. Őrállomáson vagyunk, miként a 

műezzin, hirdetve az alkonyt és lesve 
a hajnalhasadást. 

A munkának tudatában s a szán- 

déknak tisztaságában kérjük a közön- 

séget, hogy együtt érezzen velünk és 

támogasson minket. 

BARTHA MIKLÓS, 
főszerkesztő. 

MAGYARY MIHÁLY, 
felelős szerkesztő 
és laptulajdonos. 

Előfizetési árak: 

Egész évre.. 16 frt. 

Félévre 8 frt. 
Negyedévre 4 frt. 

Egy hóra . 1 frt 50 kr. 

Nyilt levél 
Kossuth Ferenczhez. 

Tisztelt barátom! 

Azon igaz tisztelet, melylyel személyed 

iránt viseltettem mindig, mióta ismerni ta- 

nultalak, s az a véletlen összeköttetés, melyet 

rokonságnak neveznek, s a mely megengedi, 

hogy talán őszintébben szólhassak hozzád, 

mint mások: adja kezembe a tollat, hogy 

egész nyiltsággal, egész őszinteséggel, a nyil- 

vánosság utján kérdezzem meg tőled azt, 

hogy te, ki egy ideállal szivedben jöttél haza, 

hogy felvegyed a küzdelmet s lobogtasd a 

zászlót, a melyre Magyarország függetlensége 

van irva, hogy te, ki atyád nevét örökléd; 

és e névvel nemcsak dicsőséget, s a népnek 

rajongó, de könnyen változó szeretetét szüle- 

tésednél fogva magadénak mondhattad, hogy 

te, kivel édes atyád porainál együtt sirt az 

egész nemzet, mert érezte ép ugy, mint te, 

hogy a kinek koporsójára a milliók könye 

hull, az nemcsak a te, de a milliók atyja is 

volt; te, ki mindezeket tudod, hozzád szól 

kérdésem, vajon egy másik temetésre kivánsz-e 

velünk jönni, hol a függetlenségi és 48-as 

pártot, a kormánypárt tapsai és gunyos ne- 

vetése között akarja sirba fektetni a dühöngő 

testvérharcz, a mely elfeledi azt, hogy Ma- 

gyarország önzetlen népe volt az, a mely 

nép minden presszió, minden lélekvásárlás, 

minden elnyomatás és szenvedés daczára, 

már 102 képviselőt küldött a parlamentbe, 

hogy az önállóság és függetlenség magasztos 

eszméjeért küzdve, a magyar név igaz érde- 

keit képviselje. 

Te tudod most, hogy ez a nép kerü- 

letenkint hagyja el a zászlót, a mely alatt 

27 éve küzdött kitartással csak azért, mert 

pártunk tagjai között az egyik azt mondja: 

én a kötelezőt, a másik: én a szükségletit, 

a harmadik: én a fakultativ polgári házas- 

ságot tartottam jobbnak; vagy azért, merő 

akadhat, ki a jelen viszonyok között egyiket 

sem tartá czélravezetőnek, látva azt, hogy. 

ezt csak egy bukóban lévő s általunk min- 

dig megtámadott rendszer megerősitésére 

nem is liberalizmusból, de egy már tönkre 

ment 67-es pártnak uj életre keltése miatt, 

találták hirtelenül, váratlanul a nemzet szine 

elé, hirdetve urbi et orbi, hogy reakczioná- 

rius, nitramontán, Pálffy Móricz mindenki, ki 

nem siet a közösügyes kormány megmenté- 

sére s a ki nem éljenez Tisza Kálmán és 

Wekerle ur felállitott csapdája előtt, a mely 

a függetlenségi párt számára készült azért, 

hogy az ő elveikre való hivatkozással, magát 

e pártot robbantsák szét. Wekerle e csapda 

felállitásánál maga is megfogta magát s az 

a sors érte őt, hogy ma neki és az egész 

pártjának tapsolni kell egy Bánffy Dezsőnek, 

hogy az elfeledtetést legalább elkerülje. Dea 

csapdába beleszaladt a függetlenségi és a 48-as 

párt nagyrésze és támogatta és éljenezte - 

tudom, hogy jóhiszemüleg - azt a pártot, 

a mely ellen a szó és elkeseredés minden 

fegyverével küzdött 27 évig. Az eredmény 

előre látható és feltétlenül bizonyos volt, 

bogy a kerületek hasonlót foegnak cselekedni; 

a körmendi, bonyhádi felső-eőri s legutóbb 

a galantai csak utánozták künn és szabad- 

ságot vettek magoknak azt cselekedni, a mit 

idebenn a függetlenségi és 48-as párt egy 

része cselekedett, belekiáltva a hazába a szo- 

kásos frázist „Elveink fenntartásával pártol- 

juk a kormányt" együtt éljeneznek és sza- 

vaznak a 67-es kormánynyal. 

És te Kossuth Ferencz, ha nemcsak 

nézel, de látasz is már e házban: ugy látnod 

kell előre, hogy ez a taktika a jövő válasz- 

táson a 102 függetlenségiből, ha jó szeren- 

cse lesz, 50-et behozhat, de többet nem! az 

alá a zászló alá, a melyet te kezedbe 

vettél. 
S ha ez a párt 50-nel jelenik meg az 

annyit tesz, hogy sok küldelem után vissza- 

vettetik ismét 20 évre, s a függetlenségi 

eszme halványulni kezd a nemzet szivében 

Kossuth Lajos fia ezt nem akarhatja s oda 

kell neki kiáltani a ,megálljt: s ha tenni 

nem tudná vagy, mit senki sem hisz róla, 

nem akarná, akkor csak nevét viselné de 

nem lenne igaz fia Kossuth Lajosnak ! 

A testvérharcz a pártban inditó okát 

az egyházpolitikában találta. Barátok, kik 

16 éven át egyforma erélylyel, lelkesedéssel 

küzdöttek egy eszme mellett, gyanustva ne- 

vezték el egymást rakczionárius ultramontán- 

nak egyrészről, kormánypárti 67-tesnek más- 

részről. ; 

Elkeseredett viták egyes személyek kö- 

zött ellenséges hangulatot keltettek, egyes 

emberek egy más iránti gyülölete a klubban 

jeleit kezdé mutatni, a klubélet megszünt, 

pártdolgokkal kevéssé fogalkoztak, közbejött 

választások a szervezetlenség teljes mértékét 

mutatták, a kormánypárti lapok és körök di- 

csérve zengték a velök szavazó függetlensé- 

giek érdemeit, elismervén, hogy a liberáliz- 

must és ezzel őket csak Eötvös és társai 

mentették meg. 

A helyzet tarthatatlanná lőn, vagy vál- 

ni kellett vagy segiteni a bajon. Mi, kik se- 

giteni szerettünk volna, elhatároztuk, hogy 

szervezzük a pártot, intéző-bizottságot vá- 

lasztunk, ennek elnökéül Ugront választjuk, 

ki hatalmas szavával utazza be és rázza fel 

a kerületeket. Justh Gyula pedig mint elnök 
itthon intézze a párt ügyeit. 

Ez volt a czél! Az eredmény pedig az, 

hogy azok, kik jobban gyülölték a személye- 

ket, mint szerették a pártot, másnap az ösz- 

szes kormánypárti lapok és körök tapsai kö- 

zött vonultak ki, mint kisebbség, a klubból, 

hangoztatván, hogy ultramontán reakczióná- 

rius tendencziákkal egy körben nem marad- 

hatnak. 

És különös, a saját lapod nehány napra 

irt rólunk, hogy mi nem vagyunk a függet- 

lenségi párt? pedig 3 héttel előbb, midőn a 

te meghivásodra veled utaztam be és együtt 

öleltük szivünkre Szeged, Arad, Makó, Vá- 

sárhely stb. stb. romlatlan függetlenségi ma- 

gyar népét s midőn ez a nép szeretettel té- 

ged körülrajongva, a te szavaid után minket 

is kivánt hallani s a független magyar hazát 
lelkesedve éltette szavaink után s te magad 

sokszor dicsérted meg a függetlenség érdeké- 
ben elmondott beszédeinket, pedig tudtad te 

és tudták mindnyájan, hogy az egyházpoli- 

tikában nehányunknak más volt felfogásunk, 

de azért főczélunk, a melytől mi bármely re- 

formért eltérni nem fogunk s a melyért küz- 
döttünk a multban és küzdünk a jövőben, 

csak az az eszmény, a melyért Bocskay, 

Bethlen, Rákóczy, Kossuth Lajos küzdöttek. 

De a szakadás megtörtént és emberi 

gyengeségek, hiuságok, gyülölet lépett az ösz- 

szetartás és a 67-es kormány elleni küzdelem 

helyébe és e küzdelemnek mártirja nem az, 
kit te Kecskeméten annak deklaráltál, ki a 

haragtól, a legroszabb tanácsadótól kérhette 

csak tanácsát, midőn nálunk egy Kapocsfyt, 

az egyházpolitikai kezdeményezőjét a várme- 

gyékben, Őhernel Gyulát, a Jeszenszkyeket, 

Kolozsváry Kiss Istvánt, Visontayt, stb. stb. 

és sok másokat, kik ma az anyapárthoz tar- 
toznak, s kik mind megszavazták az egyház 

politikai javaslatokat, álarczos ultramontán- 

nak nevezi s kik szerinte mind néppártiak s 

egyedül az a társaság, a melynek ő vezér- 

tagja, a tiszta és szinarany függetlensegi. 

De ha álarczban járóknak nevezé el 

ezeket kérdezd meg őt a m 
ő akkor volt-e álarczban, midőn mint 67-es 
Deák-párti Veszprémben tartá boszédeit a 
függetlenségi párt ellen, vagy akkor, midőn 
mint függetlenségi tartja beszédeit, nem a 
kormány, de a függetlenségi 48-as párt ellen, 
akkor, midőn a nép előtt a delegácziót a 
multban földig kivánja lerántani, vagy pedig 
akkor, midőn most 4 hete a te és az énsze- 
mem láttára ő maga szavaz le a Házhan a 
delegáczióra. 

Nem ő a mártir de mártir ama sok, 
ma már ingadózó kerület, melyet a testvér- 
harcz oda terel, hogy a progranmot a sze- 
rint itéli meg, hogy e programm mellett, a 
fénylő kereszt, a buzogányos csillag, vagy 
az éber kakas int-e le a enplom tornyáról. 
És az elvek helyett tért enged egy vallási 
küzdelemnek, a melynek azután igazi már- 
tirja kettőlesz: maga a nemzet és vele a füg- 
getlenségi eszme. 

Szolnok és Kecskeniét nem a kormány 
elleni küzdelem hirdetése, nem a 67-es alap 
gyengitése, de az ellenűnk való támadás 
programja és igy közvetve a jelen kormány 
és a 67-es alap erősitése a nagyszalontai do- 

log, hol pártod egységének megtekintése vé- 
gett neked és Lukács Gyulának kellett ál- 
dozatot hozni, bizonyitja, hogy a személyes 

gyülölet ad sokaknak tanácsot elvbarátid kö- 
zött, de te mind a három helyen a békeltetés 

és szeretet szavával viszonoztal a népnek 

atyád iránti rajongásából reád maradt szere- 

tetét s midőn te itt három helyen s lapodban 

is gyakran fájlalod a szakadást, ugyanekkor 

mártirod, ki nem a szeretet szavát, de a jö- 

vő programmját mondja el pártodnak, nem- em előtt, senki sem fogja ezt néked ugy 
megmondani, mint elvtarsad, tisztelőd és ro- csak harczot hirdett a függetlenségi és 48-as 

párt ellen, de iparkodik kiszélesiteni az el- 
lentéteket s elitéli Ugront, Apponyit, Sza- 
párt, egy kalap alá véve Zelenyákkal, csak 
egyről nem mond itéletet, a kormányról és 
pártjáról. é 

Nehogy az istenért annak baja essék ! 
Elmondja a magunk szakadását elmondja 
Nyitrát, egy tant vonyán le belőle hogy az 
igaztalan és törvénytelen választás is igen jő 
és jogos, akkor, ha az Ugronék, Apponyiék, 

Szapáryék és Zelenyákék ellen lesz végre- 

hajöíva, - mert ezek mind ultramontánok 

álarczban. 

És Irányi Dániel is, ki a javaslatában 
a kötelező szót a polg. házasságnál maga tö- 
rölte ki, álarczben volt-6 akkor ? itélje meg 
mártirod. 

És ha ezt Kecskeméten nem is akarják 
elhinni, fő, hogy megértsék a kormányon. 

De nagy hallgatással mellöztetik a közigaz- 

gatás államositásának kérdése, mert nem 
tudhatja az ember, hogy a kormány nem-e 
mondja azt, hogy az egyházpolitika igazán 
sikeresen csak állami közigazgatással érvé- 
nyesülhet? s akkor? no majd akkor talán a 

folyosón szavaz ismét egy része a pártnak. 

Pártunk nagy része s ezek között én 
is ama meggyőzödésben vagyunk, hogy el- 
kerülendő még ma is a személyes gyülölet 
harcza a hol nem emberek esnek el és kap- 
nak sebet, de eleshetik maga a már tért hó- 

ditott függetlenségi eszme, természetesen a 

szolnoki és kecskeméti támadás a békéhez 

nem járulhat, nagyobbithatja a szakadást, 
hasznot egyikünknek sem, csak a kormány- 
nak hozhat. 

De természetes az is, ha megütnek, 
visszaütünk! ! de mielőtt ezt tennénk, a párt- 

válság e 12-ik órájában, Kossuth Ferencz, 
e nyilt helyen van hozzád nehány kérdésem. 

El vagy-e határozva feltétlenül arra, 
hogy minden eszközzel, tehetséged, eröd és 

i nevünkben, hogy [ 

-
 

................. 

Válasz tehát! Kezedben lehet a béke 
és kezedben lehet a harcz. Az előbbiért ál- 
dani fog téged és még emléked is mindenki, 
a ki igaz hive hazája függetlenségénék, az 
utóbbiért, a testvérharcz folytatásáért, neked 
és pártodnak még sok fog jutni abból a di- 
cséretből, mit a 67-es kormány, annak pártja, 
továbbá a Nemzet, Magyar Ujság, Pesti Hir- 
lap s a többi kormánypárti 67-es ujságok 
mindennap szünet nélkül zengenek! 

Én és velem sokan tudják és remélik, 
hogy te az elsőt választhatod csupán. De itt 
van idő, midőn az egyházpolitikai harczi 
lárma, a győztes és legyőzött sok sebesülé- 
sével véget ért, hogy e harczi csatamezőn 
ne mint a halál, de mint a felemelkedés és 
a feltámadás angyala, a függetlenségi régi 
zászló, mint csoportosulási jelvény, a melynek 
lobogóján a katholikus fénylő keresztnek, a 
református csillagnak, s a zsidó talmudnak 
egyforma imája kéri a magyarok Istenét, 
hogy adja meg hazája önállóságát. 

Neked, ki munkás kézzel iparvállalat, 
társaságok és bankok dolgait végzed ma, s 
kinek munkája a vállalatnak, a részvényes- 
nek az anyagi hasznot hozza, ezek dicsérete 
neked nem lehet elég! 

De állitsd helyre e párt békéjét, szün- 
tesd meg erős szó és akarattal a testvérek 
harczát és az egész nemzet áldani fog, 
mert látja, hogy Kossuth Lajos fia - lélek- 
ben és, szivben is: Kossuth fia! 

Öszinte szó az, mit uéked itt megirni 
a nyilvánosság előtt jónak láttam, lehet, hogy 
felfogásod és nézeteid sok tévedést fognak 
találni benne; de igazabban, őszintébben és 
érdektelenebbül, egyedül egy szent czélt tartva 

konod : 7 
MESZLÉNY LAJOS, 

képviselő. 
x 

Nyilt válasz Meszlény Lajosnak. 

Kedves barátom ! 

Nyilt levelet intéztél hozzám és kérded, 

hogy nem fáj-e nekem, ki egy ideállal szi- 

vemben jöttem haza, hogy a függetlenségi 

és 48-as párt kettészakadt? 
Válaszom az, hogy igenis, fáj! 

Fáj a tény, fáj, hogy léteztek okok, me- 

lyek e tényt akkor a leghiggadtabbak előtt 

is elkerülhetlennek tüntették fel. 
Kérded, hogy bele tudok-e nyugodni 

abba a gondolatba, hogy huszonhét éves küz- 

delem után a testvérharcz tönkre tegye pár- 

tunkat, melyet a nemzet akarata fokozatosan 

akaratoddal, egy zászló alá gyüjtsd mindazo- ; 

kat e hazában, kik Magyarország állami ön- 

állóságáért küzdenek? Tudatában vagy-e an- 

nak, hogy népszerüség, mely nevedet veszi 

nimbuszával körül, megadhatja-e neked az 

erőt, hogy saját pártodban, hol remélem épp 
ugy ugy, mint a mienkben, a te személyed- 

nek, tehetségednek irigye és gyülölője nincs, 

hogy ezzel a tehetséggel és erővel állj pár- 

tod élére s vezesd össze a két harczban álló 

testvért, s ne ismerjünk többet més harczot, 

mint a 67-es kormányok elleneit, a ki pedig 

tétováznék, arról lássuk meg egyszer tisztán, 

hogy szivben nem a mi pártunk embere. Es 

én tudom, hogy 102 függetlenségi képviselő- 
ből 90 a kibontott zászló alatt fog állani. 

És ez legyen pártunk drámájának har- 

-
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7-ről 102-re emelt ? 

Válaszom az, hogy nem tudok belenyu- ! 

godni és - - - nem fogok. 
De az élet iskolájában megtanultam azt, 

hogy ha sikert akarunk aratni még a leg- 

szentebb ügyben is, meg kell tudnunk válasz- 

tani az időt és az alkalmat a cselekvésre. 

Emlékeztetsz arra, hogy mily napok ve- 

tettek véget egy emberéletre terjedő honta- 

lanságomnak. 

Emlékszem élénken e napokra és meg- 

jegyzem, hogy mély értelme van annak, 

hogy miért jöttem haza a függetlenségi zászló 

alá állni éppen akkor, midőn e zászlót kicsi- 

karta a halál annak az előttem örökre szent 

aggastyánnak kezéből. 
A magyar nép egy halhatatlan eszmét, 

a haza függetlenségének eszméjét, egy balandó 

személyében testesitette meg. 

A történelem fejlődése akarta ezt igy 

és e tény áldásos volt, mert azon eszmék, 

melyek megtestesülve élnek a népek között, 

legmélyebben és legáltalánosabban vésődnek 

bele az egymást követő nemzedékek szivébe. 

Szükséges volt megkisérleni azt, hogy 

az eszme megtestesülésén ne diadalmaskod- 

hassék a halál. 

Eljöttem tehát gyarlóságom daczára 

megtenni e kötelességszerű kisérletet és a 

nép ösztöne azonnal a legnagyobb rajongás- 

sal áthelyezte csekélységemre legendaszerü 

madik fel vonása, a hol az intrikusok szerepe 

már megszünt, és ha még próbálnának meg- 

jelenni intrikáikkal, ugy tartsd csak te ke- 

zedben a lobogót, de add a mi kezünkbe a 

rudját, hogy leüthessük, a kik, akár szemé- 

lyes gyülölet, akár egyéni biuság, akár val- 

lási fanatizmusból legyen pro vagy kontra, 

hiveiben akarják visszavetni vagy tönkre tenni 
a függetlenség szent eszméjét. 

A sors boldogult atyád kezébe adta egy 
nemzet történetének vezetését. a sors a te 

kezedbe adta talán, hogy megments egy pár- 

tot és egy eszmét, a mely a magyar nép 
szivében gyökeredzik, csak kötelességedet tel- 
jesited édes atyád emléke és a téged is kö- 
rül rajongó magyar nép iránt, ha a testvér- 

harczot, az egyéni hiuságot és gyülöletet, 
erős kézzel semmisited meg! 

érzelmét. 
Te erre hivatkozol (és másra nem hi- 

vatkozhatol), midőn azt irod, hogy Kossuth 

Lajos fia nem akarhatja, hogy a testvérharcz 

tönkretegye a függetlenségi pártot; te erre 

hivatkozol, midőn kötelességemmé teszed, 

hogy oda kiáltsam a pártszétoszlás elé, hogy 

,megállj." 
A nép ragaszkodása vigaszt hozott gyá- 

szoló szivembe, mert azt hittem, hogy a nép- 

szerüsegben erő rejlik. 
Ezt az erőt örömmel gyüjtöttem egy- 

részt, hogy majd felhasználjam a független- 

ségi elvek diadalrajuttatásáért, midőn meg- 

nyiland előttem a tér, másrészt, hogy merit- 

sek belőle elég befolyást pártunkra, azért, 

hogy enyhitsem azokat az ellentéteket, me- 

.................... 

lyek kifejlettek a tulságosan hosszu ideig tar- 

tott ellentétes állásfoglalások folytán oly 

kérdésben, a melyben az emberi szenvedély 

könnyen magával ragadja az emberi meg- 

fontolást. 

Hogy mennyire csalódtam ez utóbbi 
okszerünek látszó következtetésemben, azt 

mutatták az események. 

Most te erre az erőre hivatkozol és ha- 
zafiságod arra késztet, hogy engemet egy ha- 

zafias dologra sarkalj. 
A magyar nép szereteténekereje meg- 

van egész nagyságában a magyar népbeun; és 

nem hiszem, hogy ebben az erőben csalat- 

kozni fogok, midőn a legtisztább, a legön- 
zetlenebb hazafiságtól vezetve, csekély sze- 

mélyemet mentől inkább félretolva s egyedül 

a magasztos eszmét tartva szem előtt, lesz 

alkalmam a magyar nép lelkesedésére és sze- 

retetére hivatkozni, hogy mentse meg szava- 

zatával a függetlenségi és 48-as pártot és 

szavazzon oly pártra, mely egységes lesz. 

De hogy a nép érzelmeiből mennyire 

vonnak le következtetéseket képviselőtársaink, 

erre nézva nem képezhetek magamnak hatá- 

rozott véleményt, mert eddig fájdalmasan csa- 

lódtam, csak azt tudom, hogy számitásaimban 

nagyon óvatosnak és nagyon pesszimistának 

kell lennem. 

Meggyőződésem szerint a pártnak test- 
vérharcza óriásilag árt az eszmének, az elv- 

nek s a pártnak; meg fogom tehát ragadni 

az első alkalmat, hogy e szerencsétlenségnek 

véget vessek, ha birom. 
De a párt egységének holyreállása csak 

akkor lehetséges, ha az eszmék egysége meg 

lesz és ha a létezett és létező ellentéteket 

nem hozzuk fel egymás ellen minduntalan. 

Ez ok miatt beszédeimben, irataimban, 

1 
soha nem találkoztál mással, mint békitó, 

méltányos hangzal 
És ez ok miatt sajnálom, hogy midőn 

téged hazafiságod arra késztetett, hogy hoz- 

] 
zám ia pártegységért nyilt levelet intézz, 
nem emlékeztél meg arról, hogy a vitás kér- 
kérdések élénk felmutatása s az ellentétek 

' elsorolása nem a legrövidebb ut a békü- 
léshez. 

! Ez nem magamra értem, mert én nem 

fogok soha kivetkőzni azokból a fogalmakból, 
melyeket Angliábán ültettem lelkembe, én 

az ellenérveket türelemmel tudom végighall- 
gatni, tudom meghallgatni nyugodtan a 

vádakat is, és a vádak nem indulatot, de 

gondolkozást és önvizsgálatot keltennek 
bennem, kinek kötelessége magam iránt a 
legszigorubb biró lenni. 

De ez érzelem távolról sem általánós 

hazánkban és nehéz dolog veszekedve és 
személyeskedve békülni akarni. 

Azért nem is vitatkozom veled és nem 

kővetlek némely élénk kifakadásaidban. 

Nem mondom, ökleimet összeszoritva 

és fogaimat vicsorgatva, stentori hangon, 

hogy „legyünk higgadtak", mint a hogy ezt 

tréfából ráfogják egy rendkivüli nagy tehet- 
séggel biró tisztelt képviselőtársunkra. 

Nem követem tehát válaszomban leve- 
ledet; bocsásd meg e mulasztást, mely nem 
az irántad köteles figyelemhiányból ered, 

de onnan, hogy azt akarom, a miért te le- 

veledet megirtad, békiteni, felejtetni, egyesi- 
teni akarok akkor, a midőn erre alkal- 

mam lesz. 
Októberben az egyházpolitikai törvé- 

nyek életbelépnek; letünik a szönyegről az 
a kérdés, mely pártunkat szétrobbantotta ; 

következik talán olyan kérdés, melyben a 
part feltétlenül egyetért, de ha nem is, el- 

I tünik legalább a viszály mindennapi oka; 

- és akkor kötelessége lesz a párt-hivek- 
nek elfeledni mindent és csak arra gondolni 
hogy az önuralom s a személyes szenvedé- 

lyek leküzdése oly áldozatok, a melyeket a 

hazáért s a függetlenség szent elveért meg 

kell, hogy hozzon minden ember. 
A pártegységnek létre kell jönnie az 

elvek alapján; lehetetlenné kell tenni azt a 

jövöre nézve, hogy a pártban uj visszály 

dulhasson és ily mérveket ölthessen. 
A pártegység létre fog jönni, vagy 

képviselőtársaink akaratából, vagy a válasz- 
tók akaratából, mert a szent zászlót, melyet 
egy sirról emeltünk fel egy és félév előtt 
megtépetni soha, soha nem engedhetjük. 

Szerető rokodod. 

Kossuth Ferencz. 
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Kolozsvárt 1895. 
ELLENZEK (580) 

Julius 1i 
Tizenhárom magyar huszár. 

Budapest, jun. 27. 

Általános megnyugvást okozott az egész 
országban, hogy nem bizonyult igaznak a 
Gazetta Narodova ama rémhire, hogy Prze- 
myslben tizenhárom magyar huszárt agyon- 
lőttek, mert Diószegi őrmestert összekasza- 
bolták. A katonai hatóságok ugyan nem nyi- 
latkoztak máig sem hivatalosan az esetről, 
de hogy a hivégzésről szó sincs, azt a hir- 
lapok által közölt czáfolatokon kivül kétség- 
telenné teszi Krieghammer hadügyminiszter 
nyilatkozata. 

Tegnap, a delegácziók tárgyalása előtt 
ugyanis, mint Bécsből irják, gróf Apponyi 
Lajos odament Krieghammer hadügyminisz- 
terhez és privátim tudakozódott tőle a hu- 
szárok kivégzése dolgában. A hadügyminisz- 
ter nemcsak azt jelentette ki gróf Apponyi 
előtt, hogy a tizenhárom huszár agyonlöve- 
téséről szóló hirek teljesen légből kapottak, 
hanem biztositotta, arról is, hogy igazságos 
itéletre számithatnak. 

A delegáczióban csakhamar elterjedt a 
közös hadügyminiszter megnyugtató nyilat- 

kozata s igy alapos a remény, hogy a saj- 
nálatos esemény minden részlete megvilágit- 
tatik s azok a boldogtalan, agyonkinzott hu- 
szárok, végső elkeseredésükben elkövetett tet- 
tükért, habár szigoru, de igazságos, sőt mél- 
tányos elbánásban részesülnek. 

x 

A Pesti Napló irja mai esti lapjában, 
hogy Przemyslbe kiküldött tudósitója ma dél- 
ben jelentkezett Galgóczy táborszernagynál, 
hogy tőle az ügyre vonatkozólag felvilágosi- 
tást kérjen. A táborszernagy kiüzent, hogy 
jőjjön el félóra mulva a hadtestparancsuok- 
ság épületébe. A tudósitó itt megjelenvén 
egy vezérkari ezredes bevezette a szobába, 
hol még két vezérkari tiszt várt reá, a kik 
kétfelől szorosan mellé álltak, ugy hogy a 
szó szoros értelmében körül volt fogva. Gal- 
gótzy táborszernagy haragos hangon szóli- 
totta meg az ujságirót, hogy mit kiván és 
ismételten igazolásra szólitotta fel. Mikor ez 
meg történt, Galgótzy kezébe vett egy köny- 
vet s ünnepies hangon felolvasta belőle a 
szolgálati szabályzatnak egy szakaszát, mely 
a hadsereg oly belső ügyeiről szól, a melye- 
ket a nyilvánosságnak átadni tilos. Azután 

Uj magyar mágnások. 
Budapest, junius 30. 

A király négy örökös főrendiházi ta- 
got nevezett ki. Ezek; Bohus Zsigmond élet- 
hossziglan kinevezett förendiházi tag, Soly- 
mossy László országgyülési képviselő, Vigyázó 
Sándor és Zeyk József nagybirtokosok. 

Ez a peer-sub nagy meglepetést okoz 
a politikai világban s különös érdekességet 
ad az a körülmény neki, hogy éppen ezek- 
nek az uraknak akarta két év előtt a We- 
kerle-kormány megszerezni az örökös főren- 
diházi tagságot, de a király akkor megta- 
gadta a kinevezést. 

A kinevezések evvel még nincsenek 
befejezve s a négy örökös főrend csak egy- 
szeriese a kinevezendőknek. 

A most kinevezett főrendek közül Bo- 
hus, Solymossy és Zeyk ezzel a magyar bá- 
róságot kaptak, Vigyázó pedig a grófságot 
és utódaik a census alapján jogosultak a fő- 
rendiházi tagságra; Bohus Zsigmond számára 
adományozott bárói méltóságot és főrendi- 
házi tagságot testvéröcscseire: Lászlóra és 

jesztette a király. A legérdekesebb Bohus 

diház tagja volt, de az élethossziglan kine- 
vezettek közt foglalt helyet és hogy most 
örökös főrenddé lett, helye a kinevezettek 
közt megüresedett; helyébe uj főrendet lehet 
kinevezni. Ez 1867 óta a szó való értelmé- 

eset, hogy ilyen rangemelés félre nem ért- 
hető politikai czélzattal történik. 

Az uj mágnásokról félhivatalos forrás- 
ból a kövegskező életrajzi adatokat közlik : 

tetett, neje, Podmaniczky Zsuzsánna bárónő 
réván előkelő családokkal van rokoni össze- 
köttetésben. Negyven ezer holdat megköze- 
litő földbirtokánál fogva a legvagyonosabb 
mágnások egyike lesz. Legutóbb több jóté- 
kony :lapitványt tett. 

Bohus Zsigmond 1825. nyember 6-án 
született M.-Világoson. Családja Mária Teré- 

zia idejében kapott nemességet. Anyja, Sző- 
gyény Antónia révén előkelő családi össze- becsapta a könyvet s a tudósitóhoz fordulva köttetései vannak. Tanulmányait a bécsi Te- 

igy szólt: réziánumban végezte, a jogot Budapesten 
- Én esküt tettem rá, hogy megtar- hallgatta, öt czikluson át a szent-annai ke- 

tom a szolgálati szabályzatot s esküt tesz 
erre minden tiszt s közkatona. 

Most odafordult az ezredeshez, kinek e 
szavakkal adott át egy felbontott levelet: 

- Itt van a Gazetta Narodowá-nak le- 
vele, melyben szemtelen és tapintatlan mó- 
don kérdezősködik a huszárok felől. Tegye 
ezt a levelet ad akta és hagyja válasz 
nélkül. 

Majd ismét a P. N. tudósitója felé for- 
dulva igy szólt: 

- Mondja meg a főszerkesztőjének, 
Vészi József urnak - és ezt itt tanuk előtt 
jelentem ki - hogy tapintatlanság az ő ré- 
széről beleavatkozni a hadsereg belső ügyei- 
be. OÖnnek pedig tanácslom, hogy ne foglal- 
kozzék tovább ezzel a dologgal mert minden 
eszközöm meg van hozzá, hogy ebben meg- 
akadályozzam. Ajánlom magamat. 

Ez az előre elkészitett jelenet oly gyor- 

rületet kepviselte az országgyülésen. Az 1887- 
iki választás alkalmával kerületében megbu- 
kott, de csakhamar megválasztották a boros- 
jenői kerületben. Az országgyülés berekesz- 
tése után nemsokára kinevezték főrendiházi 
taggá. A főrendiházban tagja a közgazdasági 
és közlekedési bizottságnak. Elnöke az arad- 
kőrösvölgyi és arad-csanádi vasuttársaságnak. 

Solymossy László 1833-ban született 
Sopronban, a hol nagybirtokos. A szó teljes 

san folyt le, hogy a tudósitónak ideje sem 
volt a feleletre, a mi Galgóczy izgatottsága ! 
miatt hiába is lett volna. Megkisérlette ugyan 
közbeszólni: 

- Már bocsánatot kérek.... 
De Galgóczi hirtelen visszavágott: 

A Pesti Napló főszerkesztője, Vészi Jó- 
zsef, eltáviratot hosszabb kommentárral kiséri, 
melyben Galgótzy táborszernagy eljárását ne- 
veletlenségnek, nyilatkozatát pedig sületlen- 
ségnek mondja. 

értelmében self made man. - Szorgalommal, 
szakértelemmel és becsületességgei szerezte 
roppant vagyonát. Somogy, Vas, Sopron, Ko-. 
márom, Arad és Küküllőömegyében ötvenezer 
hold földje van. Régi nemesi család sarja. 
Sokat költött kulturális czélokra. Birtokain 
iskolákat tart fenn s a tanitókat ő maga do- 
tálja. 1892-ben szabadelvü programmal meg- 
választották a világosi kerületben. A képvi- 
selőház közg. bizottságának tagja. Két nagy- 
koru fia van. 

ld. Zeyk József nagybirtokos, az erdé- 
lyi notabilitások egyik legismertebb alakja. 
Régi erdélyi család sarja, - melynek tagjai 

századokon át régi fejedelmi családokkal, a 
Bánffyakkal, Nalácziakkal, Bethienekkel, jó- 

- Semmi bocsánatkérésnek nincs helye. sikákkal és Telekyekkel volt összeházasodva. 
Magas állásokat töltöttek be mindig a csa- 
ládtagok. Két államtitkár, több főispán volt 
1 a familiából. Hunyad, Pest-Pilis-Solt-Kiskun 
vármegyékben nagy birtoka van. 

Istvánra és ezek törvényes utódaira is kiter- 

Zsigmond kinevezése, a ki eddiggis a főren- 

Vasparipa versenyek. 
Junius hó 29- és 30-án. 

A Kolozsvári Kerekpáros-Egylet szom- 
baton és vasárnap rendezte 2-ik országos ke- 
rékpár-versenyét a sétatéri kitünő pályáján. 
Az előkészületek régóta folytak, melyekben 
különösen tevékeny résztvettek: Bartha Ger- 
gely, Poszler Gyula dr., Istvánffy Gyula, Stampa 
Keresztély és Schiffert Ferencz. 

A közönség azonban nem épen a leg- 
nagyobb érdeklődést mutatta, a menynyiben 
különösen az első napon a tribün meglehe- 
tősen üres mar dt. A második napon márjó- 
val nagyobb közönség volt jelen; a megje- 
lent közönség azonban városunk társadalmá- 
nak elitjét foglalta magában és különösen a 
hölgyek jelentek meg feltünő nagy számmal. 

A mi magukat a versenyeket illeti, ezek 
rendkivül érdekfeszitők és mulatságosak vol- 
tak. A dijak nagyrészét a budapestiek vit- 
ték el. Rottenbiller János és Wiegand 
Rezső voltak a favorittek és mindig megfe- 
leltek a beléjük helyezett várakozásnak. E 
kettő valósággal elszaladt a többiek elől és 
végső mérkőzésük rendkivül érdekes volt, de 
mindig azzal végződött, hogy Rottenbiller 
egy kerékhosszal első lett. Kivülök emlithető 
még Sváb Béla és Schiffert Ferencz, ki a 
legjobb kolozsvári vasparipás, Müller Dávid 
és Dunky Elek. A küzdelmek felett 6 tagu 
jury itélt, melynek tagjai voltak D. Dillmann 

Níándor altábornagy, Albach Géza, gr. Bánffy 
ben az első peer-sub s egyáltalán az első 

vetkező volt: 

Vigyázó Sándor, a ki grófi rangra emel- 

Miklós, Gyarmathy Miklós, dr. Groisz Gusz- 
táv, dr. Haller Károly. 

A versenyek lefolyása egyébiránt a kö- 

Első nap. 

Megnyitó verseny. 3000 m., 
(9 kör). Elsőnek tiszteletdi, és nagy ezüst 
érem, 2-nak kis ezüst, 3-nak nagy bronz, 
4-nek kis bronz-érem. Mérköztek Rottenbil- 
ler J., Wiegand R., ifj. Pál, Klimkó L., Floderer 
László, Dunky Ferencz, Müller Dávid, Sváb 
Béla. - Két csoportban indult versenyzők 
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jlönben n. ezüst, 
4. első győztese közötti ujabb küzdelem után 
első Rottenbiller (3 percz 383), második 
Wiegand (3 p. 335/, mp.), harmadik Sváb 
(8 p. 34 mp.), negyedik Müller (3 p. 344/, 
másodpercz.) 

2. Juniorok versenye. 2000 m. 
6. kör. elsőnek kis ezüst, másodiknak nagy 
bronz, harmadiknak k. bronz. - Első lett 
Dunky Elek (3 p. 392/, mp.), másooik Kuthy 
Béla (3 p. 452/, mp.), 3-ik Barabás Gyula 
4 p. 7 mp, azután jöttek Keresztessy K., 
Hay K. 

3. Vendégek versenye. 5000 m. 
15 kör. - Elsőnek tisztelet dij és n. ezüst, 
másodiknak k. ezüst, harmadiknak n. bronz 
negyediknek k. bronz érem. - Első lett 
Rottenbiller (8 p. 52 mp.), második Wiegard 
(8p. V; mp.), harmadik Sváb (8 p. 531 
mp.), majd Müller, Floderer, Klinkó. 

4. Nyeretlenek versenye. 3000 
m. 9 kör. Első dijat nem nyertek számára. 
Elsőnek n. ezüst, másodiknak k. ezüst, har- 
madiknak n. bronz, negyediknek k. bronz 
érem. - Első Floderer László a vasmegyei 
sport-egylet tagja (5 p. 488/, mp.), 2. Kuthy 
Béla (Kolozsvár), 3. Lengyel Ákos (Kolozs- 
vár), majd Barabás Gyula (Kolozsvár). 

Térelőnyverseny 4000 m. 12 kör. 
Elsőnek n. ezüst, 2-nak k. ezüst, 3-iknak n. 
bronz, 4-nek k. bronz érem. A legérdekesebb 
és leggyorsabb verseny volt. Kottenbiller, 
mint a ki eddig a legjobb rekordokat ért el 
indult a pálya elejéről; a többi mind előnyt 
kapott és pedig Wiegand R. 20 m, Sváb 
Béla 100 m., Müller Dávid 200 m., Klimkó 
és Flóderer 250 m., ifj. Fekete Pál és Dunky 
Elek 350. Dunky Ferencz 400 m. 

Rottenbiller gyors tempóban indult és 
legelőször Wiegandot huzta le, majd egy- 
másután a többit, legtovább birkozott Sváb- 
bal, de ez előtt egy félkörrel lanterben győ- 

Kutty Béla. 

p. 352/, mp.) 3. Müller (5 

zött (6 p. 22 mp.) alatt, második Sváb (6 p. 34 mp.) 3. Müller (6 p. 40 mp.) 4 Dunky Ferencz. Wiegand feladta a versenyt mond- 
ván, ,hogy ő nem ló," Fekete Pál pedig fel- bukott, erősen felhorzsolta karját. Ezért óvást jelentett be Rottenbiller ellen, de ezt a biró- 
ség hosszas tanácskozás után azzal az indo- 
kolással, hogy Rottenbiller volt elől, elvetette. 

Főverseny. 7000 m. 21. kör. Első- 
nek tiszteletdij és n. ezüst, 2-iknak k. ezüst, 
3-nak n. bronz, 4 nek k. bronz érem. 1 lett 
Wiegand (13 p. 11 mp.) 2-ik Sváb (13 p. 12 2/s mp,) 3-ik Müller (13 p. 13 4/, mp.) majd 

Vigasz verseny. 2000 m. 6 kőr. 
Elsőnek 'kis ezüst, 2-nak k. bronz érem. 1 lett Klimkó László (Budapest), 2. Keresztesy Kálmán (Kolozsvár.) 

Második nap. 
A második nap a közönség élénkebb 

részvétele mellett folyt le. Az ünnepély, mint 
az előző napon Bartha Gergely kapitány ve- 

zénylete alatt felvonulással kezdődött, mely 
nek érdekességet kölcsönzött két bájos hőlgy 
Korber Józsefne ás Helfy Gyuláné (Budapest) 
részvétele. A versenyek lefolyása a követ- 
kező volt: 

Megnyitó-verseny. 3000 m. 9 kör. 
Elsőnek tiszteletdij és n. ezüst, 2-nak k. ezüst, 
3-nak n. bronz, 4-nek k. bronz érem. Első 
lett Wiegand K. (5 p. 30 mp.) 2. Sváb Béla 

: p. 385/. mp. 4. Klimkó, majd Floderer. a m) 
Erdélyiek versenye. 5000 m. 15 

kör. Elsőnek n. ezüst, 2-nak k. ezüst, 3-nak 
n. bronz, 4-nek k. bronz érem. - Első lett 
Schiffert Ferencz (mérhetetlen hosszal 9 p. 
52 mp. alatt, 2-ik Dunky Elek (0 p.578, 
mp.) 3-ik Kuthy Béla (5 p. 59 mp.) 4-ik 
Barabás Gyula (valamennyien Kolozsvárról) 
10 p. 9 mp. alatt. A győzőt a közönség élén- 
ken megéljenezte. 

Record-verseny. 100 m. 3 kör, idő 
1 p. 40 , mp. Elsőnek, ha a recordot meg- 

javitja, kis arany érem és tisztelet-dij, kü- 
másodiknak k. 

madiknak n. bronz-érem. 
A rendkivül érdekes verseny páratla- 

nul áll e téren, mert nemcsak az első, de 
még a negyedik is megjavitotta a recordot. 
Első lett Rottenbiller J. (1 p. 223, mp.) ki 
elejétől kezdze vezetett és a legszebb győ- 
zelmét aratta Wiegand ellen, ki 1 p. 23 mp. 
alatt jött be, 3-ik Sváb Béla (1 p. 275., mp.) 
4-ik Müller, (1 p. 33 mp.) majd Floderer. 

Bajnokiverseny. Táv. 10.000 
m, 30 kör, nyitva a kolozsvári Kerékpáros- 
Egylet tagjai számára. 1-nek nagy ez. érem 
és bajnokjelölt czim, 2-nak kis ezüst, 3-nak 
nagy bronz, 4 nek kis bronzérem. Első lett 
heves küzdelem után Wiegand :R., (ki már 
tavaly is megnyerte ezt a versenyt,. 19 p., 
25 és kétötöd mp., 2-ik Schiffert F. (19 p., 
48 mp.), 3-ik Dunky Elek (20 p., 29 és négy- 
ötöd mp.), majd Barabás és Dunky Ferencz. 

Térelőny verseny. 5000 m., 
15 kör, mely hasonló dijakkal, de Rottenbil- 
lerre vonatkozólag nehezebb feltételekkel mégis 
az ő fényes győzelmével (háromnegyed kör) 
végződött, mint a szombati verseny (8 percz, 
27 és kétötöd mp.), második Sváb (8 percz, 
41 és háromötöd mp.), 3. Klimkó (8 p., 46 
mp.), 4. Müller D.fmajd Kuthy, Floderer, Hay. 
Müller D. óvást emelt a 2. hely érdekében, 
és ennek a biróság helyet is adott, Müllert a 
3. helyre téve, Klimkót a 4 helyre utasitva. 

Hölgyek dija. 10,000 m., 30 kör. 
Elsőnek tisztelet-dij és nagy ezüst-, 2.-nak 
kis ezüst-, 3.-nak nagy bronz-, 4-nek kis bronz- 
érem. - Első lett Kottenbiller J. (19 p., 12 
mp.), 2. Wiegand (19 p. 12 1, mp.), 3. Sváb 
(19 p. 17 mp.), 4. Schiffart (19 p. 18 mp.), 
majd Müller Dávid, Dunky Ferencz. 

A versenyek után Müller Dávi mutatott 
be tornagyakorlatokat magas korláton a kö- 
zönség zajos tapsai között, - mi csak azt 
jegyezzük meg, hogy 3-4 év előtt, midőn 

ezüst, har- 

i Müller egyedül állott e téren, gyakorlataiban 
több tüz és preczizitás volt, most azonban 
több elegánczia és szebb izomjáték. 

A versenyszámokat egy piéccel megtol- 
dották. - 25,000 méter (75 kör) extra-ma- 
tschra állottak ki a nap hősei. A biróság 
elsőnek nagy ezüst-, másodiknak kis ezüst- 
érmet és a legtöbb kőrön keresztül vezetőnek 
kis. ezüst érmet helyezett kilátásba. Őrült 
irammal vezetett 45 kőrön át Rottenbiller 
midőn vasparipájának gumija megrepedt és 
feladta a versenyt, melyet Wiegand nyert 
meg gyönyörü rekorddal (48 p. 5 mp), 3 3]. 
körrel előzve meg Svábot. Az utolsó kört 
(75 czt.) bámulatos könyedséggel 26 mp. alatt 
tette meg a győztes, mi a legjobb eredmény 
volt. 

A fiatalság a verseny végeztével vállra 
emelte a győzteseket, kik - mint értesülünk 
- hétfőn extra matschokra állanak ki. 

Nicoli. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, julius 1. 

be- Az egész fürdő évad alatt 
előfizetőink kivánságára, a lapot 
bárhová utánuk küldjük, még ak- 
kor is, ha többször változtatnak 

tartózkodási helyet. 
Be- Mutatványszámot 8 napig, levelező 

lapon nyilvánitott óhajra, bárkinek küld a ki- 
adóhivatal. 

- Miniszterelnök a sétatéren. Br. Bán- 
ffly Dezső által tegnap délután 6 órákor sé- 
tatereni kocsikázás történt, mely alkalommal 
személyiségének sujpontjában levő népsze- 
rüsége nem lett a nép által kimutatva s igy 
tüntetésbeni gyönyörüsége általa sem lett el- 
érve. Mindazonáltal, nem annyira kocsibani 
sujjpontja, mint inkább bicziklista verseny- 
beni kiváncsisága miatt is lassu hajtás esz- 
közöltetteték általa kocsisának tett rendeleti 
uton, mikor is kegymosojjal fordittatott feje 
a kerékpározás iránybani területre. Ámbár, 
hogy czélja nem lévén versenyeni nézőként 
jelen lehetni, mi okon nem időzteték általa 
oly sokáig, a miszerint legkevesebb sujjpont 
is tulajdonittatnék ez iránybani kihatásának 
és igy, eszerint ugy véleményezteték, hogy 
csak hüs levegő szivása okából kocsikáztatott 
általa. Máskülönhen itt időzésének tervbe vett 
czélpontja az léven, hogy incognitója meg- 
őriztessék pártfeli és pártbeli barátainak ál- 
tala is. 

- Tiz éves találkozó. A kolozsvári 
róm. kath. főgymnásiumna 1885-ben érettségi 
vizsgát tett növendékei tegnapelőtt 10 éves 
találkozót tartottak, mely alkalommal a vi- 
szontlátás örömét kedélyes lakomával ün- 
nepelték meg a ,Kis pipa" vendéglőjében. A 
találkozóra nem sokan jelentek meg, mert 
egy és más akadály többeket távol tartott, 
hanem azért sok kedélyes toaszt hangzott el 
az ünnepélyes lakomán, bizonyságára annak, 
hogy a kik jelenvoltak, pompás an mulattak. 
A tiz éves találkozón a következők jelentek 
meg: Dr. Blasek Béla városi orvos B.-Hu- 
nyad, Ehrlinger Lajos városi árvaszéki ülnök 
Kolozsvár, Hangó Gábor g. keleti érseki gazd. 
gondnok Nagy Szeben, Jékey Dániel kir. al- 
járásbiró Kolozsvárt, Magyarósy Árpád do- 
hány-jövedéki tiszt Nyir-Bátor, ifj. Papp Au- 
rél gör. kath. lelkész Felső-Zsuk, Pap Mózes 
vasuti mérnök Kolozsvár. A megjelentek tes- 
tületileg tisztelegtek egykori tanáraiknál, a 
kik meghatva köszönték meg a szives fi- 
gyelmet. 

- Esküvő. Dr. Szabó Jenő kir. al- 
ügyész tegnap tartotta esküvőjét Bokros Gi- 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
1895. Julius 1. 

Hasonló és nem hasonló. 
REGÉNY. 

M. E. Braddontól. 

Két kötetben. 
Forditotta: Amica. 

Második kötet. 

XVIII. 

A Kain bélyege volt." 

(Folytatás.) (110.) 

. - Azt a változást mindenki észrevette. 
Mélyebb bánat emésztette, mint a milyen ha- 
sonló körülmények között a férjeket szokta 
bántani. Mai napság az ilyenfélé bajokat 
könynyen veszik a férfiak. 

Adrián hallgatott. 
- Reá tudta beszélni a testvérét, hogy 

a helyváltozást megpróbálja ? 
- Reménylem, hogy igen. De még 

nincs semmi elhatározva. Valentin nem olyan 
ember, a ki megengedje, hogy életét mások 
rendezzék. Tegnap Londonba ment, hogy kö- 
rülnézzen. 

- Oh, Londonba ment igen ? És hova 
szokott szállani ? 

- Nem tudom bizonyosan. Valószinü- 
leg a Nagy Nyugotiba ha a Paddingtonba 
menő vonatra váltott jegyet. De ha a másik 
vonalon utazott, akkor alkalmasint a Grand- 
ba ment. 

- Nem kapott tudositást tőle 
elutazott. 

- Nem; ő nem szeret levelet irni. 

Sürgönyözni fog ha valami közleni valója 
lesz. 

A társalgás közönyös dolgokra tért, de 
nem volt élénk. Deverill ezredes szórakozott 
volt és sokkal gyakrabban uézett ki az ab- 
lakon, mint a hogy egy jó modoru irországi 
férfiban természetes volt. 

Adrián éppen akkor állott fel bucsuzni, 
midőn a kulcsár kinyitotta az ajtót és ,Lord 
St. Austellt- jelenteite be. 
- Ez váratlan szerencse! - mondá az 

ezredes. 

volna, sir Adrián a leghidegebb üdvözléssel 

a háziurnak, távozott. 

- Mi hozza önt a világnak ebbe aré- 
szébe ? kérdé Deverill ezredes, midőn az ajtó 
Adrián után bezárult. 

- A Melnott kutatásainak az eredmé- 
nyét akarom tudni; nyugtalannl vártam a 
leveleket. Ő nagyon lassan halad. 

- Igen, rendkivül lassan. Semmit sem 

ugrott. Ha büntény volt elkövetve, akkor ő 
most utban van Amerika felé - és bizton- 

tudok belöle kivenni. És most Belfield meg- 

-
 

Kain bélyege volt azon. Rémület fogta el, a 
mint engemet meglátott - engemet - a 
felesége szeretőjét, azt az embert, a ki az ő 
házaséletét tönkretette. Hiszen, ha nem lett 
volna a legnagyobb bünös - ugy rohant 
volna reám, mint egy tigris, hogy - meg- 
fojtson. 

-
-
-
 

S mielőtt meglepetéséből magához tért 

ment el St. Austell mellett és bucsut intve 

ságban, mielőtt mi egy lépést tehetnénk el- 
a kinek talán jó dolga lett volna az életben 
ha egy belga grófnéval való viszonya köz- 

lene. Tegnap ment Londonba. 
- Tudom, - válaszolá St. Austell. Az 

exeteri állomáson találkoztam vele. 

- Igen, az nagyon különös találkozás 
volt, mert a legsötétebb gyanakodásaimat 
megerősitette. Mi szemtől-szembe találkoz- 

1 

- Találkozott ? - Mily különös. 

tunk, Dewerill - mi találkoztánk és elha- 

egy gyilkosnak az arczát, 

mióta 

] 

ladtunk egymás mellett, és ha valaha láttam 
ugy akkor lát- 

tam azt. 

- Eh, bolondság! Az emberek nem 
hordják az arczukon a bün történetét. 

- Ez az egy tegnap ott viselte azt. A 

Természetes volt-e, hogy elsápadjon, és 
tovább haladjon, ugy téve, mintha nem lá- 
tott volna meg? Egy olyan embernek a vi- 
selkedése volt-e az, a kit én bántottam volna 
meg - a kinek joga volt "engemet kérdőre 
vonni ? Nem Devwerill; az egy olyan nyomo- 
rult teremtésnek a viselkedése volt, - a ki 
százszorta bünösebbnek tudta magát, mint a 
milyen én vagyok. 

Az egy orgyilkosnak az arcza volt. És 
ön és Melnotte nem használják fel az alkal- 
mat, elengedték a gyilkost menekülni, mi- 
előtt bünét felfedezték volna. 

- Én nem hiszem, hogy Melnotte ne 
tett volna semmit; de én nagyon keveset 
tudok belöle kivenni. Ő rendkivül zárkozott. 

- Igen, az a mesterségükkel jár. Én 
azt hiszem, hogy ő nagyon ügyes ember. - 
Mint gentleman kezdte az életet és a mos- 
tani hivatalát az egyetemen való tanulás 
előnyeivel kezdte meg. Ő olyan ember volt, 

be nem jön, a mi a férjjel való párbajjal 
végződött. - Egy golyót kapott a csipő- 
jébe, mely egész életére megsántitotta. Scot- 
land Yardban nagyon sokat tartanak róla és 
nekem két vagy három nagyon kellemetlen 
ügyemben megbecsülhetetlen szolgálatot tett. 
- De nem szeretem a mostani lassuságát; 
elég régóta van itt arra nézve, hogy a Bel- 
fieldek gyanuját felébressze. Mikorra várja 
őt haza ? , 

- Nyolecz óráig minden pillanatban. Ő 
mindig velünk ebédel és ha ön itt maradhat 
ebédre - 

- Természetes, hogy itt maradhatok. 
Azért jöttem Devonshirba, hogy az önök ál- 
tal tett haladást lássam. Nem tudok nyu- 
godni mig a legrosszabbat nem tudom; és 
ha van bün, mely megbosszulást érdemel, 
nem fogok addig nyugodni, mig a megbosz- 

a folyó mentén és aztán visszamegyek a ven- 
déglőbe öltözködni. - Hét óra után csak- 
hamar itt leszek azon reményben, hogy ebéd 
előtt beszélhetek Melnotteal. 

Ott hagyta az ezredest, hogy a tüzhely 
előtt levő karosszékében folytathassa a hir- 
lap olvasást, szivarozást és a délutáni alvá- 
sát. Deverill ezredes nyomott kedélyü ember 
volt, tele megnevezhetetlen félelemmel, mint 
a ki egy borzalmas felfedezés küszöbén áll; 
de a fizikai kényelemnek vannak olyan ágai, 
melyek a lelki lehangoltsággal meg tudnak 
egyezni és az ezredes visszament a tüzhely 
elibe, az ő jó meleg puha székébe, a pálin- 
kához és sodához és a délutáni alvásához és 
- és ezt oly természetesen tette, mint a 
kutya, mely a tüzhely előtt a szönyegre fek- 
szik még azután is, ha a gazdája megverte. 

tal nem volt beárnyékolva. Egy gém csapott 
le a fák felett a viz szélére, fél lábon állva 
gonyolkozó helyzetbe tette magát, várva, hogy 
az első közelében uszó halat zsákmányává 
tegye. Az ég szürke volt, de a lég enyhe 
volt és balzsamos. 

addig, a hol a belfieldi Apátság területén ke- 

ezen a ponton megfordult és arra a keskeny 
ösvényre tért, mely ahhoz a befásitott sé- 
tányhoz vezetett, hol Belfield Helént utoljára 
látta. Akkor nyár volt, a lombok sürük vol- 
tak és kizárták azon magányos helyen tul 
levő világot, a hol ők voltak. Most 
volt minden. 

szulás végre nem hajtodik. Egy sétát teszek 

St.-Austell követte a Chad mentét egész 

resztül fató mellék folyó bele szakadt, de 

St.-Austell szivarra gyujtott és a folyó 

mentén sétált, mely most a fák lombjai ál- ment elibe, hogy vele találkozzék, a kis fe- 

puszta 

St. Ausell annak az ösvénynek minden 
fordulatára emlékezett, hol egykor ők ketten 
jártak, ő esdekelve, Helén lesütött fővel és 
kőnnyes szempillákkal hallgatva reá. 

- Tudom, hogy szeretett - mondá 
magában. Ha életben maradt volna, az enyém 
lett volna. Vagy ha elhatározta magát, hogy 
velem fel hagy, hogy nálam nélkül éli le az 
életét, nem hagyott volna bizonytalanságban 
a sorsa felett, nem üzött volna tréfát a sze- 
relmemmel és nem gyötrött volna czél nél- 
kül. Ő meghalt és az az ember ölte meg. 

Közel volt ahhoz a helyhez, hol az utolsó 
délután a füzfa alatt egyedül ültek. 

Ma is ült azon valaki - egy asszony 
prémes felsőben, egy asszony ugyanazzal a 
bájos alakkal, kinek csinos kis fejét ugyan- 
olyan aranyos baj boritotta. Ez alak láttára 
szivverése megállott. Ez ő volt. Ő ez egész 
idő alatt az Apátságban élt elrejtve. És ő 
itt volt, oly közel, hogy karjaival érinthette. 
Ez őrületes pillanatban érezte, hogy Helént 
ugy szerette, a hogy még asszonyt nem sze- 
retett soha - kiolthatatlan örökké tartó sze- 
relemmel. : 

A léptek zajára a nő felállott és lassan 

kete kutyájával az oldala mellett. St. Austell- 
nek oly keserü csalódással szorult el a szive, 
a mint a nő közeledett, a milyent még nem 
érzett soha. 

- Baddeleyné, kegyed rettenetes csa- 
pást mért reám - mondá lassu hangon. Az 
első pillanatban a testvérének gondoltam. 

- Szegény Helén. Ön az, a ki legke- 
vésbbé várhatta, hogy őt itt találja. 

- Tehát még mindig azt hiszi, hogy 
én az ő eltünésében érdekelve voltam ? 

- Még nem tudtam magamat egy más 
gondolattal kibékiteni. 

(Folytatása köv.) 
. 
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lával özv. Bokros Ádámné szép és kedves 

ányával. Az ifju pár esküvő után állo- 
más helyére: Dévára utazott. 

- A tüzoltó kongresszus alkalmából 

Merza Lajos elnöklete alatt gyülést tartott 

az E. K. E. helyiségében. A bizottság intéz- 

kedett, hogy a kongresszus folyama alatt a 

muzeumok, könyvtárak stb. nyitva legyenek, 

s Merza L. és Rozmanits T. elnököket az 

illetékes körök személyes felkérésével bizta 

meg. Gondoskodott a bizottság, hogy emlék- 

tárgyakul speczialis erdélyi ipartermékek áll- 

janak a vendégek rendelkezésére. Az élén- 

kebb pontokon jelzőtáblákat állit fel és 
megkereste a városi tanácsot, hogy a már 

elkopott és olvashatlan utcza nevek felirá- 

sait ujakkal cseréltesse ki, mert e nélkül az 

EEK. E. ,Kolozsvári Kalauz"-át használni 

nem lehet. - Másnap, 29-én a kiránduló bi- 
zzottság tartott Merza Gyula elnöklete alatt 

gyülést. A bizottság 12 irányban fog a tüz- 

oltó-kongresszus alkalmával kirándulásskat ren- 

dezni és pedig: 1. Gyalu-Reketó, 2. Dobrin 

vagy Járavölgye, 38. Tordai hasadék, 4. Ma- 

ros-Ujvár, 5. Segesvár -Brassó-Sinaia, 6. 

Tusnád-Előpatak, 7. Marosvásárhely-Bor- 

szék, 8. Beszterceze-Radna Borberek, 9. Za- 

latna-Detonata, 10. Déva-Vajda-Hunyad, 

II. Fogarasi havasok, 12. Bánffy-Hunyad- 

Vlegyásza. E kirándulásoknál a bizottság rész- 

letes programmokat állit egybe és jó előre 

elküldi az összes Kolozsvárra jövő vendé- 

geknek. 

- Az erdélyi gazdasági-egyesület teg- 

nap d. e. rendkivüli közgyülést tartott. A 

gyülés tárgya a titkár választás volt. Nagy 

számmal jöttek be a gazdák az erdélyi ré- 

szekből, hogy e fontos állás betöltése felett 

l határozzanak. A gyülést Szabó József elnök 

pvezette. A kandidáló bizottság jelentését 
Szentkirályi Kálmán dr., ki a titkári teen- 

dőket ideiglenesen vezeti, terjesztette elő. A 

tiz folyamodó közül a bizottság kandidálta 

Tokaji Lászlót, Fülöp Edét és Fényes Ká- 

rolyt. A választás titkos szavazattal történt 

meg. Harminczhat szavazattal 1 ellenében 

megválasztották Tokaji Lászlót, a radnóti r. 
k. uradalom gazdasági tisztjét. A szavazás 

eredményét nagy éljenzéssel fogadta a gyü- 

lés. - Tokaji László elméletileg is, gyakor- 

latilag is a legképzettebb fiatal gazdák egyi- 

ke. A közgazdasági érdekeket a sajtóban is 

évek óta szép eredménynyel szolgálja. Igy 

tehát az Erdélyi Gazdasági-Egyesület hiva- 

tott férfiu kezébe adta az egyesület titkári 

tollát. 
-Személyi hirek. Ugron Gábor és 

Molnár József országgyülési képviselők szom- 

baton Kolozsvárt voltak s részt vettek a 

Maros-Ludas -beszterczei vasut igazgatósági 

ülésén. 

-A kolozsvári szintársulat Sepsi-Szt.- 

Györgyön. Brassóból irja levelezőak, hogy 

Ditrói szinigazgató merész válalkozása sehogy 

sem jár azzal az anyagi eredménynyel, a melyet 

remélt. Ezért itt az előadásokat beszünteti s 

már csütörtökön S.Szt.-Györgyön fog a tár- 

sulat játszani. Egyelőre 4 előadásra hirdetett 

Ditrói bérletet. Szinre fognak kerülni ,Ber- 

nandó Montilla" ,A becstelenek? „Charley 

nénje" és ,A papa felesége." Ha e 4 elő- 

adás anyagilag kifogja fizetni magát, még 

egy pár előadással megtoldják az ottani ven- 

dégszereplést. 

- A cseh-czigány karaván három nő- 
tagját, a kiről irtuk volt, hogy egy pékmü- 

helyből 60 frtot loptak el a vizsgálóbiró bi- 

zonyitékok elégtelensége miatt szabadon eresz- 

tette. Ugyanezen banda Gyaluban is garáz- 

dálkodott, de ugy látszik egy kis ügyesség- 

gel minden hátrányos következmények nél- 

kül folytatják tovább mesterségüket, mert 

bizonyitékot ott sem találtak. A rendőrség 

ugyan megtalálta a pénzt náluk, de tud- 

valevőleg a pénznek nincsen szaga 

igy a tolvaj czigány asszonyok szabadon 

szállnak tovább lopni. Mi azonban figyelmez- 

tettjük a közönséget, hogy vigyázon a zsebé- 

re, mert ha bizonyság mélkül lopjak meg, 

nincs hatalom, a kl kártéritést nyujtson. 

-A kolozsvári unitárius főiskola ér- 
tesitője gazdag tartalommal jelent meg. A 
106 oldalra terjedő munka elején Boros Sán- 
dor értekezik ,Nehány szó az internatusok- 

ról" czim alatt. Az iskola minden mozzana. 
tát felölelő adatokon kivül a könyv beszá 
mol a tanári kar irodalmi müködéséről is. 

- Tüzoltó tárgyakorlat. A kolozsmo- 
nostori gazdasági tanintézet tüzoltósága nagy 

érdeklődés mellett tartotta meg ez idei táv- 
gyakorlatát tegnap d. után. A gyakorlatok, 

melyek rend-gyakorlatokból fecskendő szere- 

lés mászó és szivattgyu gyakorlatokból, eresz- 

kedésekből, ugrásból, rohamból stb. állottak, 
mind igen szépen sikerültek. A gyakorlatot a 
tüzoltó testület diszmenettel zárta be. 

- Dr. Tompa János. Kolozsvár város 
uj kerületi orvosa, a mint már emlitettük, 
hivatalos müködését megkezdette. Az orvosi 
segélyt igénylő közönség érdekében tudatjuk 
azt is, hogy nevezett orvos, kit már több te- 
kintélyes család házi orvossául kért fől, Bel- 

ervezett kalauzoló bizottság mult hó 28-án ! 

Farkas-utcza 7-ik szám alatti lakásán d. e. 
8-9 és d. u. 3-4 óráig rendel. Ajánljuk e 
kitünő szakférfit ismételten is a közön- 
ség figyelmébe. 

Vasvári utolsó baráti csókja. A sza- 

badságharcz fiatal Danosthenesének, ki agya- 

lui havasok ölében 1849. jul. 6-án szenvedett 

vértanui halált, elestéről ujabb részleteket 

mond el a szomoru kimenetelü ütközetben 

részt vett Borsos József hadnagy. Jellemző 

részlet e leirásban az, hogy a mikor Mari- 

selből vissza indultak, az oláhokkal folytatott 

ütközet előtt Bulyovszky, Erdődy és Vasvári 

József egymást megcsókolták. Kezet szoritot- 

tak és ugy váltak el egymástól, századaik 

élére állottak. Buzgó kia csapatokat vezette, 

megjegyezte: ezeknek valami előérzetük van 

és hosszasan nézett utánnuk Még az nap, 

mind a három hős vérttann halált szenvedett 

a martalóczok tulnyomó ereje miatt. A Vas- 

vári kör szokásos kirándulását az idén el- 

halasztja az évfordulóról. A kirándulást egy 

kulturalis tervvel óhajtja összekapcsolni. A 

Vasvári eleste helyének közelében, az u. n. 

Belesi völgyben u. is egy telep létesült. E 

telepre iskola felállitását tervezik az állam s 
az Emke hozzájárulásával. Ez iskola létesité- 
sére vonatkozó helyszini intézkedésekkel a 

Vasvári kör elnöke: Szabó Samu tanár van 

megbizva. Az iskola létesitésére vonatkozó 

kirándulást tehát egybe kötik a Vasvári-kör 

kirándulásával. 

- Urbánnal ült le és Bemmel vacso- 
rált. A szabadságharcz egy érdekes epizódját 
eleveniti fel Szentgyörgyi József főszázados 
Bem apó hadjáratából a Kolozsvárt meg- 
jelenő ,Történelmi Lapok" legujabb számá- 
ban. Ugyanis, a mikor Bem 1849. jan. 1-én 
Beszterczének vonult, az éjjeli időben Beth- 
len előtt a székely-huszárok parancsnoka ki- 
tudta az előörsök jelszavát, s azzal mint 
,Puchner segéd-csapata", s az előőrsök min- 
den riadója nélkül bevágtatott a faluba, a 
hol Urbán a többi tisztekkel épen vacsorá- 
hoz ült. A mint a huszárok a fogadó előtt 
felállitott graniczereket megtámadták, futás- 
nak eredt Urbánnal együtt az egész osztrák 
és oláh sereg. Urbán otthagyott asztala mellé 
az este 11 órakor oda érkezett Bem ült törzs- 
karával. Az udvar ősz felügyelője, ki magyar 
ember volt, készséggel szolgálta ki őket. Bem 
az asztalhoz ültette a két elfogott császári 
tisztet, kik nagy zavarban voltak a miatt, 
hogy ők Urbánal ültek le s most mégis Bem- 
mel, a szabadság kiváló vezérével szerencsé- 
sek vacsorálni. 

- Doktorrá avatások. Szombaton avat- 
ták fel egyetemünk négy jeles volt hallgató- 

ját: Csiki Kálmánt, Weisel Ernőt, Szegedy 

Józsefet és Uray Miklóst a szokásos formák 

között tudorokká. 
- Mulatság. A kolozsvári hivatalszol- 

gák nagyban készülnek a julius hó 14-kén 
tartandó nyári mulatságukra. A buzgórende- 
zőség élén futásfalvi Sándor József egyetem- 
köri felügyelő áll. 

-- Az E. K. E. radna-berbereki kirán- 

dulására holnap zárják le a jelentkezéseket. 

Ujabban a Magyar Turista Egyesület tanitói 

osztálya részéről Bánó József, Rátskay Rezső 

és Létay Péter fővárosi iskolai igazgatók je- 
lentkeztek. A központot Feiltzsch Arthur br. 

társelnök, Radnóti Dezső főtitkár és Merza 

Gyula főpénztáros fogják képviselni. Itt kö- 

zöljük, hogy a szamosvölgyi vasut igazgató- 

sága a vasuti utazást a kirándulók részére 

500/,-kai mérsékelte oly formán, hogy az oda 

utazáshoz használt rendes menetjegyek a dij- 

mentes visszautazásra jogositanak. A kirán 

dulók a jegyet az E. K. E. főtitkári hivatalá- 

ban vehetik át. 

- A kolozsvári kertészeti egyesület 
telepének vizsgálatát rendelte volt el a vá- 

rosi közgyülés Boros György inditványára. E 

vizsgálat szombaton történt meg. Részt vet- 

tek benne: Benel Ferencz, Boros György, 

Dávid Antal, Dobál Antal, br. Feilitzsch Ar- 

thur és Hajós János vár. biz. tagok; kiket 

az egyesület részéről W a 1z Lajos telep-igaz- 

gató, dr. Nagy Mór főtitkár, Bodor László, 

Fekete Benő és Ladits Nándor egyl. tagok 

kalauzoltak. A biztosok behatóan és részle- 

tesen megvizsgálták az ültetvényt és a be- 

rendezést és konstatálták azt a meglepő si- 

kert, melyet az egyesület rövid 14 hó alatt 

elért. A terjedelmes telep területéből eddig 

már öt hold van haszonkertészeti müvelés 

alá fogva, melyben föl van ölelve a kerté- 

szet minden iránya, különös tekintettel a 

magtermelésre. A tervszerü beren- 

dezés W a 1z Lajos telepigazgató kiváló szak- 
értelméről tanuskodik. Nem is késtek a biz- 

tosok neki őszintén gratulálni. Az örvendetes 

eredmény szemléletének hatása alatt br. Fei- 

litzsch Arthur alapitó tagul és Boros György 

rendes tagul lépett be az egyesületbe. A bi- 

zottság ajánlani fogja az eddigi városi se- 

gély megadását és a telep megvételét. 

- Országos tüzoltó-kongresszus. A 
kolozsvárt tartandó idei tüzoltó-kongresszusra 
melyett uugusztus 18 és 20-án napokon tar- 
tanak meg nagyban készül az ország tüzoltó- 
sága. - Budapesten e tárgyban tegnapelőtt 
gyülést tartott a közp. bizottság. Mint a fő- 
városból irják, javában folynak a bejelenté- 
sek ugy a kiállitáson, mint a versenyen való 
résztvevetésre. A végleges intézkedések meg- 
állapitása végett Kék Lajos dr. orsz. képvi- 

selő, az országos tüzoltószövetség elnöke, 
közelebb Kolozsvárra utazik. 

- Tudomásul. A kolozsvári kereskedők 
s kereskedő ifjak társulata javára julius hó 6- 
án rendezendő tánczvigalomra a meghivók a na- 
pokban szétküldettek, a kik tevedésből nem kap- 
tak és arra igényt tartznak, tisztelettel kéri a 
rendező bizottság, neveiket, társulat helyiség 
belhid-utcza 8 szám emelet kitett ivre följe- 
gyezni sziveskedjenek. 

- Talált pénztárczák. A kolozsvari 
rendőrség f. év junius hó 30-án, vasárnap 
reggel egy általánosan ismert és több évig 
már fegyintézetben is ült zsebtolvajnő házá- 
ban mótozást, meg házkutatást tartván egye- 
bek között 15 drb üres pénztárczát 3 drb 
pénzeszacskót, 1 drb templomi pénzgyüjtő- 
perselyt talált 7 frt tartalommal. Minthogy 
alapos gyanu van arra, hogy ezeket a pénz- 
tárczákat a fenntebb jelzett zsebtolvajnő a 
szamosujvári fegyintézetből hat hét óta 
történt kiszabadulása után lop- 
dosta össze, figyelmeztetnek mindazok, kik 
ezalatt az idő alatt pénztárczájuk elveszett, 
hogy a rendőrségnél lefoglalt pénztárczákai 
Sándor László alkapitány hivatalában a 
hivatalos órák alatt (Városház, földszint 18. 
sz. tekintsék meg s ugyanott panaszukat áér- 
vényesitsék, hogy esetleg kártéritésben is ré- 
szesithetők legyenek. 

- Szomorujelentés. Az a ólirottak a 
legmélyebb fájdalommal tudatják ugy a ma- 
guk, valamint az egész gyászoló család ne- 
vében, hogy a hőn szeretett jó férj, édes 
anya, após, sógor és nyagybátya Schus- 
ter Károly a kolozsvári ágh. ev. egyház- 
nak 40 évig rendes, 7 év óta nyugalmazott 

tanitója f. év jun. 30 án este 853/, órakor hosz- 
szas szenvedés után megszünt élni. Eletének 84- 
dik, - boldog második házasságának har- 
minczötödik évében örök álomra szenderült 
Az ifjzságnak szerető barátja, ki hosszu éle- 
téből 57 évet töltött tanitványaitól szeretve 
a tanitói pályán, szivjóságával elárasztva 
környezetét, boldogitva övéit: nincs többé! 
- Itt állunk ravatalodnál vérző szivvel, 
enyhet keresve azon tudatban, hogy a jók- 
nak emléke kikhez, te is tartozál, örök. 
Nyugodjál drága halottunk, ott a szép anya- 
természetnek - melyet te annyira szerettél 
- ölén, csendesen. Áldott emléked élni fog 
sziveinkben örökké! A megboldogultnak földi 
részei jul. 2-án d. u. fél 6 órakor fognak az 
ágh. ev. szertartás szerint linczeg-utcza 6 sz. 
lakásáról az ágh. ev. sirkertbe örök nyuga- 
lomba kikisértetni, mely végtiszteletre a ro- 
konok és ismerősök szomorunan meghivatnak. 
Kolozsvár, 1895. jun. 30. Özv. Schuster Ká- 
rolyné, Binder Josefa, mint az elhunytnak 
neje. Turcsányi Gyuláné, Schuster Vilma, 
Schuster Emil, mint gyermekek, özv. Schus- 
ter Károlyné, Binder Emilia, mint menye, 
Turcsányi Gyula, mint veje. 

- Szomoru-jelentés. Alólirottak a sziv 
legmélyebb fájdalmával jelenti-, hogy a szere- 
tett jó anya, anyós, nagyanya, testvér és rokon 
Siposs Gerzsónné szül. Soós Mária 

1895. junius hó 28-án weggeli 7 órakor életé- 

nek 60-ik, boldog házassása 42-ik évében, hosz- 

szas szenvedés után megszünt élni. Sulyos és 
nagy veszteség, mely őt szerettei köréből kira- 
gadta, pótolhatatlan az ür, melyet halála oko- 
zott, a kinos betegség okozta földi szenvedés 
megszünt; legyen álma csendes nyugodt, az 

örök álom enyhitse a fájdalmakat, melyeket a 

boldogult az élők között szenvedett. A megbol- 
dogultnak hült tetemei folyó hó 30-án d. u. 4 
órakor fognak a külmagyar-utczai 54. számu 

saját házától az ev. ref. egyház szertartása sze- 
rint a közös sirkertbe örök nyugalomra helyez- 
tetni, mely végtisztesség tételére a rokonok és 
ismerősök szomoruan meghivatnak. Az örök vi- 
lágosság fényeskedjék neki, emléke legyen ál- 
dott! Kolozsvár, 1895. junius 28. Sipos Ger- 
zson, mint bánatos férje. Sipos Károly, neje Per- 
deli Katalin és gyermekei, Sipos Károlina, özv. 

Orbai Mihályné és gyermeke, Sipos József és 
neje Kis Nina, Sipos János, Sipos Ilka és férje 

Sipos István, Sipos Juliánna, férje Miskó István 

és gyermekei, Sipos Mariska, Sipos Klára, az el- 

hunyt gyermekei, vejei, menyei és unokái. Özv. 
Orosz Andrásné, szül. Soós Juliánna és gyer- 
meke : Gombos Antalné, Czukor Eszter, férje 
Tóth Károly és gyermekei, Bálint Béla, neje és 
gyermekei, Nánási Róza és Nánási Liza, Nánási 

Ístván, neje és gyermekei, az elhunyt testvérei 

és nagynénjei. Közeli és távoli rokonok. 

- Gyászhir. Alolirgttak a sziv legmé- 
lyebb fájdalmával tudatják, hogy a felejthe- 
tetlen jó édes anya, anyós, nagyanya, testvér, 

sógornő és nagynénje özv. Barabás Károlyné 
szül. Tauffer Károlina f. hó 28-án d. u. 
1/,2 órakor, élete 77-ik. özvegysége 42-ik 
évében, végelgyengülésben megszünt él. A 
megboldogultnak földi részei f. hó 30-án d. 
u. 4 órakor fognak, a róm. kath. egyház szer- 
tartása szerint, belmagyar-utcza 24. számu 
lakásán beszenteltetni és a közös sirkertben 
levő családi sirboltban örök nyugalomra he- 
lyeztetni. Lelkeért az enge ztelő áldozat ju- 
lins hó 1-én d. e. 10 órakor fog a főtéri 
templomban az egek Urának bemutattatni. 
Legyen áldott emléke! Legyen csendes nyu- 
galma! Kolozsvárt, 1895 junius hó 28-án. 
Barabás Lotti, férje Sárdi Lőrincz, mint az 
elhunyt gyermeke és veje, gyermekeik: Ilona, 
Netti, Ákos és Elemér. Tauffer Terézia, özv. 
Winkler Ferenczné, mint testvére, gyermekei: 
Adél, Teréz és Emma, férj. Ferenczy Benőné 
és gyermekei. Özv. Tauffer Ferenczné, szül. 
Lázár Helena, mint sógornője és gyermekei : 
Lenka, férj. Mikó Miklósné és gyermekeik, 
Lajos, neje Csizér Ilona és gyermekeik, Akos, 
valamint számos közeli és távoli rokonok. 

- zZsebtolvaj. A zsebtolvajok ijesztő 
módon szaparodnak. Csak közelebbről irtuk, 

hogy a rendőrség hét zseb tolvajt keritett 
kézre, a kik közzül őt darab a női nemhez 

tartozik, és már a tegnap ismét egy tolvaj 

került kézre; megmatózták és őt külömböző 
lopott tárczát találtak. Hüvösre került. 

. Mogy ment a menybe a me- 
zőségi két ökör? A szentjánosnapi országos 
vásár elég kedvezően folyt le az idén Tor- 

dán. Adtak vettek a vásáron egyet és mást 
az emberek. Egy mezőségi oláh iís behajtott 
két jólmegtermett ökröt s a gazdag örmény- 
től nehány ropogó: százas bankó verte érte 
a markát. Aldomást is ittak. Jókedvében 
azonban a jámbor oláh némi vásárfiát is 
szerzett az otthonvalóknak, többek között 
vett egy piczulán egy piros léggömböt is a 
gyermekei számárá de a mig hazavitte vol- 
na, maga is sokat gyöynörködött azon, hogy 
a czifra golyóbis, mint törekszik lefelé, majd 
leszakitja a rákötött czérnát. Hihetőleg tár- 
sai biztatására, a két ökör árával megtöltött 
pungát rákötötte nehezéknek a gólyóbisra 
hogy ne repüljön el, de a rakonczátlanul fel- 
tőrekvő hólyag a mint a kézből hirtelen ki- 
szabadult, felszált s másodperczenként emel- 
kedett, hurczolva maga után a két ökorrel 
megtelt bugyilárist. A jámbor ember eleget 
igyekezet utána ugrani, de az ökrök mind 
feljebb-feljebb emelkedtek, mig az összeggyült 
néptömeg bámulatára a látohatáron tul esve 
hihetőleg a menyországba jutottak 

- 1058 állás a postánál és te- 
legráfnál. A kereskedelmi miniszter száz- 
nyolcz ,posta és távirdagyakornokjelölt ál- 
lást szervezett, melyre julius 31-ig terjedő 
hatáeidővel pályázatot hirdetett. Pályázhat- 
nak, kik középiskolát, vagy ezzel egyrangu 
tanintézet érettségi vizsgával sikeresen bevé- 
gezték. A fölfogadott je öltek egy forint na- 
pidijean részesülnek és 1896. évi szeptember 
1-ével Budapestre illetve Zágrábba fognak 
áthelyeztetni, a posta- és távirda-tanfolyam 
hallgatására. A sajátkezület irt, születési, or- 
vosi, erkölcsi és iskolai bizonyitványokkal fel- 
szerelt kérvények a már szolgálatban állók 
előljáróságuk utján, a közszolgálatban nem 
állók pedig az illető szolgabiró vagy polgár- 
mester utján a szerint, a hol a pályázó al- 
kalmazást óbajt a budapesti, kassai, kolozs- 
vári, nagyváradi, pozsonyi, temesvári vagy 
zágrábi posta- s távirda-igazgatósághoz nyuj- 
tandók be. 

- Tuüntető leányok. Mint nagy- 
szebeni levelezőnk irja, az ottani törvény- 
szék elutasitotta azoknak az oláh leányoknak 
felebbezését, a kiket a járásbiróság elitélt 
azért, mert oláh zászlóval vonultak ki a Me- 
morandum-per elitéltjei elé. A tüntető leá- 
nyok védője: dr. Franku Amos nem nyugo- 
dott meg a törvényszék ebben az itéletében, 
hanem felebbezett. 

- A legfiatalabb énekesnő. 
Mignon Nevada, Emma Nevadanak, a hires 
énekesnőnek a leánya ez idő szerint a leges- 
legfiatalabb énekesnő Mignon nyolcz eszten- 
dős s nemrégiben az a megtiszteltetés érte, 
hogy a spanyol regenskirálynő és a kis spa- 
nyol király előtt énekelt. Az ifju király na- 
gyon meg lehetett elégedve az énekével, mert 
bonbonnal halmozta el és - megcsókolta. 
Spanyolországben most egyébről sem vitat- 
koznak, mint arról, hogy a két édesség kö- 
zül melyik izlett jobban a liliputi énekes- 
nőnek. 

- Nászmenet bicz iklin.A lüttihi 
városházán és a hozzá vezető utczákon nem- 
régiben nagy feltünést keltett egy lakodal- 
mas menet. A vőlegény, a menyasszony és 
valamennyi tanu bicziklin hajtott és ugy 
ment esküvőre a polgári forum felé. A fér- 
fiak kurta térdnadrágot hordtak. A város- 
házánál a jegyespár és a nagyszámu násznép 
leszállott a kétkerekü alkalmatosságokról, s 
a mig bent a hivatalban az esküvő eljárás 
tartott, addig egy városi hivatalnok őrködött 
a biczikli épsége fölött. 

- Law-tennis-ruha. A lawn-ten- 

nis-ruhához a fianell és a serge a legalkal- 

masabb szövet, különösen a fehér szinü. - A 

lawn-tennishez való kosztüm csak nagyon ke- 

véssé tér el a biczikli kosztümtől. Természe- 

tesen a rövid, mérsékelten bő szoknya első- 

sorban szükséges. A bluz és a kabátka elké- 

szitésénél már több joga van a fantáziának 

csak az a fő, hogy kényelmes legyen és ne 

akadályozza a szabad mozgást. 

- Államsorsjegyek huzása. A 
magy. kir. jótékonyczélu államsorsjáték XVIII- 
ik huzása tegnap este történt, a magyar kir. 
lottó igazgatóság helyiségében. Mindenekelőtt 
kihuzatott 30 sorozatszám melyeknek összes, 
tehát 3000 nyerő számai egyenkint 10 frtot 
nyernek ezek a következők: 52 66 148 370 
401 510 522 603 671 832 840 906 908 973 
996 1152 1486 1589 1829 2047 2114 2156 
2218 2235 2376 2408 2762 2774 2841 2877.Ki- 
huzatott továbbá a főnyereményi60,000 frttal: 
sorozatszám 761-7 nyerőszámu sorsjegyre. 
15,000 frtot nyert: 434-46; 10,000 frtot: 
1701-67; 4009 frtot: 2584-25; 5000 frtot 
1701-67; 4000 frtot: 1083-100; 3000 
frtot: 536-34: 2000-2000 frtot: 300-23 
és 2676-26; 1000-1000 frtot: 370-66*) 
682-58 743-48 973-95*); 500-500 frtot 
346-83 428-88 575-26 580-10 891-44 
896-51 937-30 1013-51 1015-44 1093--7 
1161-17 1472-55 1583-49 1743-66 
1963-76 2054-88 2290-58 2298-2 2780- 
74 100-100 frtot: 88-14 121- 55 203-- 
40 234-98 251-51 388-47 489- 41 
557-45 882-54 1049-39 1112-21 1121- 
76 117i-51 1189-37 1204-85 1232-17 
1243-36 1334-29 1379-59 1406-85 
1412-67 1466-58 1541-32 1606-12 
1666-51 1684-76 1784-34 1805-96 
1819-71 1827-66 1892-69 1908-08 
1926-49 2079-94 2134-20 2136-46 
2230-17 2273-84 2307-97 2441-86 
2483-17 2486-18 2520-49 2524-05 
2597-37 2621-82 2624-67 2786-04 
és 2965-12. A "-gal megjelölt sorsjegyekre, 
a főönt kimutatott összegen kivül 10-10 
frtnyi nyeremény esett. 

-
 

Szerkesztőségi üzenetek. 

Alvin Cramer. Kőhalom A beküldött 

czikk csak a nyilttérben közölhető. 

lodoka. Marosvásárhely. Közleménye sze- 

mélyeskedés. E miatt nem közölhető. 

M-'. Torda. Velits Ödönnel tudtunk 

szerint a város polgársága meg van elégedve. 

Névtelenül nem engedünk támadni senkit. 
Az orozva marás a kutya természete. Az 

igaz férfi nem buvik álarcz alá.. 

Statisztikusnak. N.-Enyed. A legujabb 
statisztikai adatai szerint 12 város bir egy 
millió lélekszámot meghaladó népességgel: 
London 4.415,958, Páris 2.712,598, Newyork 
2.352,150, Berlin 1.654,652, Canton 1.6000,000, 
Bécs 1.363,548, Hanku-Hanjang- Wutsang 1 
millió 200,000, Tokio 1.155,290, Philadelphia 
1.105,277,C Chicago 1.099,850 Sianugtan és 
Singan 1-1 millión felül. Félmilliótól egy 
millióig 24 város számlál lakosokat és pe- 
dig: Pétervár 954,400, Tien-Tsin 950,000, 

Calcutta 810,686, Hangtsu, Tsingtu, Rió de 
Janeiro 800,000, Moszkva 798,742, Glasgow 
772,040, Hamburg-Altona 734,625, Manches- 
ter 703,479, Liverpol 696,901, Futsu 646,000 
Boston 598,669 Birmingham 570,460, Bue- 
nos-Ayres 554,713, Peking, Szutsu, Tsangtsu, 
Shohing, Lantsu, Fátsán és Budapest 500,000 
lakost. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

A kolera. 

Budapest, jul. 1. 

Konstantinápolyból jelentik, hogy 
a kolera Kis-Ázsiában járványszerüleg 

dés történt és 327 halálozás. 

A király utazása. 
Budapest, jul. 1. 

A király ma nyári tartozkodásra Ischelbe 

utazott. 

A királyné Bártfán. 

Budapest, jul. 1. 

Erzsébet királyné ma este Bártfára ér- 

kezik több heti fürdőzés végett. 

Letartóztatott droguista. 

Budapest, julius 1. 

Decsényi Frigyes váczi-uti droguistát 
Strobertz-gyár feljelentésére letartóztatták. 

két hivatalnoka a lopott árukat Decsényinek 

potom áron eladogatta. 

Az eset nagy feltünést keltett. 

Sorsolás. 
Budapest, jul. 1. 

A Dunagőzhajózási társaság sorsjegyei- 

nek mai bécsi huzásánál a főnyereményt az 

57.681-ik szám nyerte. 

MHadihajók ünnepe. 

Budapest julius. 1. 

Az olasz hajos raj jul. 9-én megláto- 

gatja Portsmutott hol a genuai herczeg tisz- 

teletére fényes bankett lesz. Más nap kerti 

"ünnep, melyet a polgárság lakomája követ 

Végül Ja Walesi herczeg megszemléli 

az egyesült hajóhadat és vasárnap elutaznak 

az osztrák-magyar hajórajtisztjei tegnap az 

évenporti kikötő raktárt szemlélték meg. 

Az angol tengerész tisztek kaszinojá- 

ban Clrak ezredes felköszöntötte a király és 

Viktoria királynét. 

........ . .. . ..... . . .......s 

Főszerkesztő : 

zARnRTHA MIKLÓS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

WwAGYARY IHÁLY. 

.. say ...... 

NYILTTÉR. 

Alólirott értesitem ugy a helyi, mint a 
vidéki kereskedőket és iparosokat, hogy volt 
nőmnek (szül. Pató Anna) számláinak ki- 
egyenlitését a mai naptól kezdve el nem 
vállalom. 

Kolozsvárt, 1895. julius 1. 

Csath Károly, 
czukrász. 

A Kolozsvármegyei Takarék- 
pénztár 

ve- megnyilt 
RBetétek elfogadtatnak 50/, naptól-napig szá- 

mitott kamatra. 

MHelyiség: Hid-utcza 2. szám. (Groisz ház) 

I. emelet. (1-10.) 

Szerk. felelősséget nem vállal a 

Konstantinápoly 973,565, Bombay 821,764, 

pusztit. A mult hónapban 852 betege- 

A letartóztatás oka az, hogy a gyár 

*) E rovat alatti közleményekért semmi 



Kolozsvárt. ELLENZEK. (582) Julius 1. 

Sz 2287-—1895. 458. 1-8) gessessszsses ........... 
Árlejtési hirdetmény. Gyalui 

Alulirott igazgatóság a kolozsvári m. kir. dohánygyár tele- : g r anit-k őb a n al fa ] k őŐ, 
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ó- 
ERDÉLYRÉSZI FIÓKOSZTÁLYA 

Alulirott bank - tekintettel az utazási idényre - elvállal 
értékpapirokat és értéktárgyakat megőrzésre 

és kezelésre a Wertheim F. és Társa gyárában készült 

Tüz- és Betörésmentes 

pén lévő gyártási épület-fedélzet kijavitásának biztositása iránt 

Gyaluból beszállitva Kolozsvárra 
Vállalkozni szándékozók szabályszerüen kiállitott - 50 kros 

ezennel versenytárgyalást hirdet. 

1 sz v 

bélyeggel - Egyszázötven (150) frtnyi bánatpénzről, mely kész- é - rt B30 rt. 
pénz vagy biztositékkép elfogadható értékpapirnak bármely magy. 
kir. adóhivatalnál letétbe történt helyezéséről szóló pénztári nyug- 8 Ertekezhetni helyt Gyaluban: P Á N C Z É L s z E K R É Y E K B E N 
tatványnyal ellátott, kellően lepecsételt irásbeli ajánlataikat folyó K R AU S Z A L B E R T-n él. , a 
évi julius hó 16-án délelőtti 10 óráig ezen igazgatóság főnöki iro- 141. (2- ,a itelleveleket utalványokat a külföld * 
dájában annál bizonyosabban nyujtsák be, mivel a később érkező ö seeneeee eseneeseneee lht x városaira legjutányosabb feltételek mellett 
vagy távirati uton tett ajánlatok figyelembe nem vétetnek. ; 

Külföldi pénznemek mindenk api árfo- É 
A benyujtandó ajánlatba az igényelt összeg számokkal és be- P mindenkor a napi ário 

lyámon kaphatók. 
tükkel tisztán kiirandó és határozottan kijelentendő, hogy aján- - ad e Bővebb felvilágosítá ; . 2 gositással szolgál a lattevő ugy az árlejtési, mint az általános szerződési feltételeket : Bé be adó : .. E Magyar leszámitoló- és pénzváltó-bank ismeri és magát azoknak aláveti. Széke - Udvarhei maelleté 1 erdélyrészi ököntáya 4i Az árlejtési és az általános szerződési feltételek ezen igazga- körülbelül Kolozsvártt, Belközép-uteza 

)) E« 
.. 

tóságnál a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 400 hold j ó minőségü birtok, 
M. kir. dohánygyári igazgatóság. e é 

összes gazdasági épületek és felszereléssel, másfél millió Kolozsvárt, 1895. évi junius hó 27-én. 
forgalmu fedélcserép- és tégla-gyárral, nagy forgalmu sa- x 

12,384-1895. szám. udvarhelyvármegye alispánjától. vanyuviz forrásokkal, 4 kerekü lisztelő malommal és cser- x 
alisp. törővel, több kisebb nagyobb bérházzal. ú 
Pál ázati hirdetmén Értekezhetni Ugron Ákos országos képviselővel, i 

y y. Budapesten, Pauler-utcza 12. szám. s ivár és Koró közü ; 350. (26—80) zamosujvár és Kérő között. Udvarhelyvármegye homoródi járásban üresedésbe jött, 500 0..4 -s Kitünő gyógyhatásu, rendkivüli bő ásványvizek. s 
frt rendes évi fizetés és 100 frt lakbér-illetménynyel javadalma- — e. A magasabb jgényeket is kielégitó carrarai Ár é 
zott járási állatorvosi állásra ezennel pályázatot hirdetek és fel- EEeeeeeeee!eekee!eeeeeeeeeeee egye vány-kádakkal ma/ 
hivom azon állatorvos urakat, kik ezen állást elnyerni óhajtják, Kitüntetve R : t B k Kitüntetve e L , 0 

; 
akszobák: 40 krtól 1 frtig; hét- zá hogy az állategészségügy rendezéséről szóló 1888. évi VII. t.-cz. orsz. kiállitáson e y elne e orsz. Nőipar árkédvenmény rtó rtig; hét- vagy hónapszámra 

. ; . ' 1885. z állitáson 1881. ; végrehajtására kiadott 40000. számu ministeri rendelet 303. sza sres előbb darpecst A teremben a fürdővendégek használatára egy Ehrbar C kaszában körülirt minősitést igazoló okmányokkal felszerelt folya- ae NHáriazta és Társa at a (2 hangverseny-zongora. é 
modványaikat folyó évi augusztus hó 31-ig bezárólag Udvarhely- . ssek. mi ze i . l . 4 , m k - vármegye főispáni hivatalához terjesszék be. egyházi i Iszerelése ri mie és iszlók gyara, Kérőben gyogy- es zenedij nem szedetik. 0. 

Hiányosan felszerelt folyamodványok tekintetbe nem vétetnek. dapenl a ? uleoza iel. sz. De- Fürdőorvos: Dr. Zakariás József tulaj- (2 
. .0 Ajánlja a t. cz. társulatok, testületek, egyletek s köröknek külön donos, naponta délelőtt és délután a fürdőn található 0. Székely-Udvarhelyt, 1895. évi junius hó 27-én. zászló-készitési osztályokat, mely saját műhimző intézettel és mühe- ' 380. (4—7) alálható. 

í lyekkel van egybekapcsolva, melyekben arany vagy ezüsttel müvésziesen ] . -) 
UGRON JÁNOS, himzett vagy festett: egyházi, iskolai, kath. legényegyleti, ifjusági, xxxxxxxx 457. (1-8) alispán. ipartestületi, dalegyleti, tüzoltó, bányász, hadastyán, lővész, temet- Sz. 2685-1895. 455. (1-1) kezési stb. zászlók és lobogók az egyszerütől kezdve a legdiszesebb 

kivitelben készülnek. 

Rajzokat, mintákat és részletes költségelőirányzatokat készséggel 
küldünk. 

mpda- Egyházi ruhák és felszerelvényekről külön árjegyzékkel 
szolgálunk. m 

ÉÁrverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a bánffy-hunyadi kir. járásbiróság 3874-894. számu 
végzése által Papp János javára Kokos Juon és társai maróthlaki lakósok ellen 
29 frt 75 kr. tőke és eddig összesen 121 frt 85 kr. perköltség követelés erejéig 

eelrendelt kielégitési végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 398 frtra becsült 
I. Kokos Demjánnál: szarvasmarhák, sertés, buza és szalma. II. Kokos Juonnál: 

LEGFFLSOEE KITÜNTETÉSEK. 
Páris 1867. Havre 1878. Bécs 1873. Páris 1878. Páris 1889. Chicagó 1893. 

Lyon 1894. 

Dr. J. V. BONN 
rPÁRIS 

A legelső orvosi tekintélyektől a 
legmelegebben ajánlva, felülmulhatatlan, 
mint Antiszeptikus fogtisztitó-szer. Meg- 

= tisztitja a szájüreget, mesterséges fogak 
ilg betétek anyagát nem támadja meg, a 

ekh.. (e ehelletet szagtalanná teszi és nagyon 
faa VI2 un kellemes illatot hagy hátra. 
Aá üsépes Dr. J. V. Bonn fogpasztáját 
z vagy fogporát együtt használyara fogak 

ilet isegel vg615 hófahérek lesznek, anélkül, hogy a szer 
Dépét Gest aa ártalmukra volna. 
25 rosa t28 

A szájviz üvegben: á 65 kr., 1 frt, 1.75 kr., 3 frt. 2/, Ht. 
. : . ö frt, 1/. lit. 0 frt. Valódi svájezi zsebórák kiviteli áruház Fogpaszta 1 frt 25 kr. Fogpor 75 kr 

Leon Silberberg, Bécs, I., Fleischmarkt 36. Nagy raktár Ausztria és Magyarország részére. 448. (1-7) 
334. (6-6 

szarvasmarhák és disznó. III. Koborzán Ignátnál: 2 drb. tulok és 1 boglya szé- E E W E NE F ? z H E w E 
nából álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a 1949-895. p. számu kiküldést rendelő végzés folytán Minden óra regulázva 1 ót olcsón eladni, sikerült különlegességeimet svájczi a helyszinén, vagyis Maróthlakán, alperesek lakásán leendő eszközlésére 1895. évi 1 ülonlegességeimet svaljczi 
órákban a világ minden országaiban bevezetni. Ennek 

8 évi jótállás. 

következtében ajánlok: eredeti genfi goldin remontoir 
julius hó 3-ik napjának délelőtti órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok í uri órákat, legfinomabb precizió-művel We" legujabb 

rendszer, elismert legjobb, felül nem mult minőség, ele- 
gánsan cizelált tok, kettős goldin köpennyel ü csak 

4 frt 90 kr. 
Ugyanaz háromszoros goldin köpennyel csak 6 frt 50 kr. 

6oildin hölgy remontoir órák legfinomabb minőség, cso- 
dáatosan cizelált tokban háromszoros goldin-köpennyel 

csak 7 frt. 
Valódi goldin-óraláncz biztonsági zárral és elegáns 
brelodues-al, pánczél, szemes, sport, dupla vagy tetszés 
szerinti facon csak 90 kr. la minőség ! frt 20 kr. 

Különös figyelmeztetés a t. cz. vasuti-, állomás- és hajózási tisztvise- 

. g.s e [4 Arverési hirdetmény. 
lők részére. Az ismert valódi Roskopf F. E. Remontoir-anker órák, valódi Alulirt birósági az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel köz- 

iii 
ezen árverésen az 1881. évi LX. t.-cz. 107. §-a értelmében a legtöbbet igérőnek / 
becsáron alul is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. t.-cz. 108. §-ában 
megállapitott feltételek szerint lesz kifizetendő. 

c . ., 

Kelt B.-Hunyadon, 1895. évi junius hó 19. napján. , 
CSUTAK JÁNOS, 

bir. végrehajtó. : 

Sz. I76-1895. végr. 456. (1-1) 

hirré teszi, hogy a sz.-udvarhelyi tekintetes kir. törvényszék 1894. évi 5945. polg. nikkel tokkal, elpusztithatlan művel, pontos járás I0 frt. 
számu végzése következtében Dr. Kovács Mór sz.-udvarhelyi ügyvéd által képvi- 
selt Székelyegyleti I-ső takarékpéntár javára muzsnai ifj. Petre István s alábbirt 
társai ellen 75 frt s jár. erejéig foganatositott kielégitési végrehajtás utján 1894. 
deczember hó 22-én le-, illetve felülfoglalt és 310 frt 50 krra becsült: I. ifj. 
Petre Istvánnál 61 frt értékü többféle szobabutorok, 2 szekér, 2 szekér széna. 
II. Benkő Józsefnél: 29 frt értékü egy borzbőr-tarisznya, egy ló, egy szekér. III. 
Kinda Kocs Dánielnél: 60 frt értékü 2 sertés, 4 szekér széna, egy szekér, 2 hecto 
törökbuza, 2 hecto buza. IV. Zoltáni Dánielnél: 160 frt értékü szekér, egy eke, 
egy vetőmag-hordó szekér, egy ló s egy kancza, egy ökör-borjuból álló ingóságok 
nyilvános árverésen eladatnak; figyelemmel a 67. §-ra. 

Mely árverésnek az oklándi kir. járásbiróság 3127-1894. és 1529-1895. 
számu végzése folytán 75 frt tőke követelés, ennek 1894. évi junius hó 15. nap- 
jától járó 60/, kamatai, 1/,0/, váltódij és összesen 51 frt 58 krban biróilag már 
megállapitott költségek erejéig, Muzsnában, a végrehajtást szenvedők házánál leendő 
eszközlésére 1895. évi julius hó 29-ik napjának délelőtti 9 órája határidőül ki- 
tüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében, készpénz 
fizetés mellett, a legtöbbet igérőnek becsáron alul is el fognak adatni. 

Kelt Oklándon, 1895. junius hó 25. napján. , 
LŐRINCZI KÁROLY, 

kir. jbirósági végrehajtó. 

Országos fegyintézetben i 
egy lehető legolcsóbb és legelőnyösebb üzemü, - 40-50 

munkást folytonosan foglalkoztató, - gőzerőre is könnyen : 

Csak addig, mig a készlet tart. - Szétküldés csak utánvéttel. 
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Képes árjegyzékek órák és ékszerekről ingyen. 
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-o. 
, , a Me- Kapható Kolozsvárt: Adler Sámuel, Barcsay Manó, Bojáky Sándor, Boskovics József, Consum Verein der Stats- und offentlichen a már meglevő butor-készlettel együtt, esetleg anélkül, a Bediensteten, Flóra Gyula, Gergely Ferencz, Ifj. Vikol Gergely, Haraszthy Jenő, Havas Ármin, Hirschfeld Sándor, Jeney Lajos, Kánya Sándor, jelenlegi tulajdonos sokoldalu elfoglaltsága miatt : Kovács P. és fiai, Magyarosy Gyula, Moldován József, Marusán Bogdán, Papp Ernő, Papp Kristóf, Papp László, Ifj. Pere István, Rosenthai : / . , Samu, Segesváry és Társai, Somlyay László, Taub Náthán, Tihanyi Adolf, Weisz József, Wertheimer Vilmos és Wolf János uraknál. - Kolozs- K jutányos áron eladó. = 

Czim a kiadóhivatalban. 446. (2-8) 

Monostoron: Kutsek István és Goldfried Mihálynál. - Bánffy-Hunyadon: Beke J.-né, Lupka és Veress uraknál. - Szamosujvárt : Csillag Kristóf - és Lengyel Ödön uraknál. - Marosujvárt: Simon Pál és Virág Tamás uraknál. - Továbbá minden kereskedésben és gyógyszertárhan, a hol Zey-Zacherün-plakát van kifüggesztve. o a 
Nyomatott Magyary Wihály nyomdájában Kolozsvárt, Balközép-utcza 38. szám alatt, 


